Technical Support / Assistance technique / Technischer Support / Technische ondersteuning /
Supporto tecnico / Asistencia técnica / Miiszaki tamogatas / Technicka podpora /
Pomoc techniczna / TexHnueckas nogaepxka / Assisténcia técnica

Belgié / Belgique
Canada
Denmark
Deutschland
Espafa

Finland

France

Hungary

Ireland

Italia

México
Nederland
Norway
Osterreich
Polska

Portugal

Russia

Schweiz / Suisse
Sweden

United Kingdom
United States
International Toll

02 275 0684
1800 268 3447
35258762
0211 6579 1159
91662 38 33
09 2290 6004
0170200041
06209430612
016011163
024827 1154
5515005700
053 482 9868
22708201
01790 855 701
225701800
800831438
007 495 933 5163
017303830
085792 9009
0207 949 0119
18005354242
+3153484913

( For technical support visit
Pour tout support technique
VEUIHGZ Ston com
www.kensington.com

The Kensington Promise™

FE

(3

Q‘
ud

~

& Kensington

Orbit Optical Trackball

Instruction Guide

Guide d’instructions
Bedienungsanleitung
Handleiding

Istruzioni

Manual de instrucciones

Hasznalati utmutato
Prirucka s pokyny

Instrukcja obstugi
PykoBoacTBO nonb3oBartens
Manual de instrucoes

Contents / Contenu / Inhalt / Inhoud / Contenuto / Contenido / Tartalomjegyzék / Obsah /
Zawarto$¢ opakowania / Cogep»aHue / Contetido

-

WARRANTY

& Kensington'

Kensington Computer Products Group
A division of ACCO Brands

333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor

ACCO Brands Europe

Oxford House
Oxford Road

ACCO Brands Canada

5 Precidio Court
Brampton

ACCO Australia

Level 2, 8 Lord St
Botany NSW 2019

Redwood Shores, CA 94065 Aylesbury Ontario, L6S 687 PO Box 311
Designed in California, U.S.A. Bucks, HP21 852 Canada Rosebery NSW 1445
by KensingtonMade in China United Kingdom Australia
www.kensington.com

\ gt

901-1948-01

MP

'(w

~




Congratulations!

Your new Orbit Optical Trackball has all the comfort of a mouse, but with the benefits of an optical trackball.
«  Optical precision cursor control

+  Reduce regular cleaning

«  Savevaluable desk space

«  Contour design to cradle either left or right hand

Your new Kensington Orbit Optical Trackball is a sleek new addition to your desktop. This guide shows you how to install
and use your new trackball.

Compatibility
«  Windows® XP, Windows Vista® and Windows 7® operating systems
*  Mac0S® X versions 10.4 or later

Registering Your Kensington Product
Register your Kensington product online at www.kensington.com.

A\ Health Warning

Use of a keyboard or mouse may be linked to serious injuries or disorders. Recent medical research of occupational
Injuries has linked normal, seemingly harmless activities as a potential cause of Repetitive Stress Injuries (“RSI”). Many
factors may be linked to the occurrence of RSI, including a person’s own medical and physical condition, overall health,
and how a person positions and uses his or her body during work and other activities (including use of a keyboard or
mouse). Some studies suggest that the amount of time a person uses a keyboard or mouse may also be a factor. Consult
a qualified health professional for any questions or concerns you may have about these risk factors.

When using a keyboard or mouse, you may experience occasional discomfort in your hands, arms, shoulders, neck,

or other parts of your body. However, if you experience symptoms such as persistent or recurring discomfort, pain,
throbbing, aching, tingling, numbness, burning sensation, or stiffness, even if such symptoms occur while you

are not working at your computer. DO NOT IGNORE THESE WARNING SIGNS. PROMPTLY SEE A QUALIFIED HEALTH
PROFESSIONAL. These symptoms can be signs of sometimes permanently disabling RSI disorders of the nerves, muscles,
tendons, or other parts of the body, such as carpal tunnel syndrome, tendonitis, tenosynovitis, and other conditions.

Getting Started
Your Kensington Orbit Optical Trackball is configured to use out of the box.

USB Connection

If you wish to use the USB port you do not need to plug in the USB/PS2 adapter at all.

1. Plugthe USB connector into an active USB port on your computer.

2. OnaWindows computer, the computer will display a Found New Hardware wizard the first time you plug
in the trackball.

PS2 Connection

1. Turn off your computer.

2. Locate the USB/PS2 adapter. Connect the USB/PS2 adapter onto the USB side of the cable on the trackball.

3. Insert the USB/PS2 adapter into the mouse port on the back of the computer.

4. Reboot your computer.

Common Troubleshooting Steps

If your trackball is not working properly, follow these steps one at a time, and then retry your device. You can stop
when your device begins working correctly again.

1. Unplug the trackball from the computer, and then re-plug it in.

2. Plugthe trackball into a different USB port on your computer if one is available.
3. Shutdown and restart your computer.

4. If possible, test the trackball with another computer.

Cleaning the Trackball
For best performance, be sure to clean your trackball periodically.
A CAUTION: Never spray liquid cleaner directly on the trackball.

Technical Support

Technical support is available to all registered users of Kensington products. Technical Support contact information can
be found on the back page of this manual.

Web Support

You may find the answer to your problem in the Frequently Asked Questions (FAQ) section of the Support area on the
Kensington Website: www.support.kensington.com.

Telephone Support

There is no charge for technical support except long-distance charges where applicable. Please visit www.kensington.
com for telephone support hours. In Europe, technical support is available by telephone Monday to Friday 0900 to 2100
(Central European time).

Please note the following when calling support:
+  Callfrom a phone where you have access to your mouse
+  Beprepared to provide the following information:

- Name, address, and telephone number

- Name of the Kensington product

- Make and model of your computer

- System software and version

- Symptoms of the problem and what led to them

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the
FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses. and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment causes
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+  Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
+  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

MODIFICATIONS: Modifications not expressly approved by Kensington may void the user’s authority to operate the
device under FCC regulations and must not be made.

SHIELDED CABLES: In order to meet FCC requirements, all connections to equipment using a Kensington input device
should be made using only the shielded cables.
FCC DECLARATION OF CONFORMITY COMPLIANCE STATEMENT

This product complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation. As defined in Section 2.909 of the FCC Rules, the responsible party for this device is
Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Redwood Shores, CA 94065, USA.

INDUSTRY CANADA CONFORMITY
This Class [B] digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Kensington declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of applicable EC directives.



For Europe, a copy of the Declaration of Conformity for this product may be obtained by clicking on the Compliance
Documentation link at www.support.kensington.com.

SAFETY AND USAGE GUIDELINES

1. Inthe absence of proper operation and if customer-initiated troubleshooting is unsuccessful, switch off device
and contact Kensington technical support: www.kensington.com.

2. Do not disassemble product or expose it to liquid, humidity, moisture, or temperatures outside the specified
operating ranges of 0° C (32° F) to 40° C (104° F).

3. Ifyour product is exposed to out-of-range temperatures, switch it off and allow temperature to return to the
normal operating range.

INFORMATION FOR EU MEMBER-STATES ONLY

The use of the symbol indicates that this product may not be treated as household waste. By ensuring this
E product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the environment

and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For

more detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, your
household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

Kensington and the ACCO name and design are registered trademarks of ACCO Brands. The Kensington Promise is a service mark
of ACCO Brands. Windows, Windows Vista and Windows 7 are registered trademarks of Microsoft Corporation in the U.S. and/or
other countries. Mac and Mac OS are trademarks of Apple, Inc,, registered in the U.S. and other countries. All other registered and
unregisteredtrademarks are the property of their respective owners. Patents Pending.

© 2009 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Any unauthorized copying, duplicating, or other
reproduction of the contents hereof is prohibited without written consent from Kensington Computer Products Group. All rights
reserved. 9/09

Félicitations !

Votre nouveau trackball optique Orbit offre tout le confort d’une souris associé aux avantages d’un trackball optique.
«  Contrdle du curseur de précision optique

»  Demande moins d’entretien

+  Prend moins de place sur le bureau

«  Design Contour qui s'adapte aussi bien aux gauchers qu’aux droitiers

Votre nouveau trackball optique Kensington Orbit est un élément élégant qui s’ajoute a votre bureau. Ce guide indique
comment installer et utiliser votre nouveau trackball.

Compatibilité
«  Systémes d’exploitation Windows® XP, Windows Vista®, et Windows 7©
+ Mac® 0S X versions 10.4 ou ultérieure

Enregistrement de votre produit Kensington
Enregistrez votre produit en ligne a I'adresse www.kensington.com.

A\ Avertissement concernant la santé

Lutilisation d’'un clavier ou d’une souris peut entrainer des blessures ou des troubles graves. Au cours de ces dernieres
années, les recherches médicales dans le domaine des maladies professionnelles ont porté sur des activités normales et
apparemment inoffensives, susceptibles de provoquer toute une série de problémes désignés sous le terme générique
de Syndrome de Stress Répétitif (RSI en anglais). De nombreux facteurs peuvent entrainer I'apparition du Syndrome

de Stress Répétitif, notamment la condition physique et médicale d’'une personne, son état de santé général, et la
position qu’elle adopte pour travailler ou exercer d’autres activités (dont I'utilisation d’'un clavier ou d’une souris).
Certaines études indiquent que la durée d'utilisation d’un clavier ou d’une souris peut également représenter un facteur.
Consultez un professionnel de la santé qualifié pour toute question concernant ces facteurs de risque.

Lorsque vous utilisez un clavier ou une souris, il se peut que vous ressentiez des sensations pénibles au niveau des
mains, des bras, des épaules, du cou ou d’autres parties de votre corps. Néanmoins, si vous étes victime de

symptomes tels qu’un malaise persistant ou récurrent, des douleurs, des pulsations rythmées, des endolorissements,
des fourmillements, des engourdissements, des sensations de bralure, ou des raideurs, méme si ces symptomes
apparaissent lorsque vous n’utilisez pas votre ordinateur. N'lGNOREZ PAS CES SIGNES D’AVERTISSEMENT. FAITES APPEL
AU PLUS VITE A UN PROFESSIONNEL DE LA SANTE. Ces symptomes peuvent étre les signes de troubles de Syndrome de
Stress Répétitif invalidant parfois a vie les nerfs, les muscles, les tendons, ou d’autres parties du corps (syndrome du
canal carpien, tendinite, paraténonite, et autres conditions, par exemple)

Démarrage
Votre trackball optique Orbit de Kensington est configuré pour pouvoir étre utilisé immédiatement.

Connexion USB
Si vous souhaitez utiliser le port USB, vous n’avez pas besoin de brancher 'adaptateur PS2/USB.
1. Connectez le connecteur USB dans un port USB actif de votre ordinateur.

2. La premiére fois que vous branchez le trackball sur un ordinateur Windows, I'ordinateur affiche I'Assistant Nouveau
matériel détecté.

Connexion PS2

1. Eteignez votre ordinateur.

2. Localisez 'adaptateur PS2/USB. Branchez 'adaptateur PS2/USB dans la partie USB du céble sur le trackball.
3. Insérez I'adaptateur PS2/USB dans le port de la souris a 'arriére de I'ordinateur.

4. Redémarrez votre ordinateur.

Conseils de dépannage

Si votre trackball ne fonctionne pas correctement, suivez les étapes ci-dessous, I'une aprés l'autre, puis réessayez
d’utiliser votre périphérique. Vous pouvez vous arréter lorsque votre périphérique fonctionne de nouveau correctement.

1. Débranchez le trackball de I'ordinateur puis rebranchez-le.

2. Branchez le trackball dans un autre port USB sur votre ordinateur, si possible.
3. Arrétez puis redémarrez votre ordinateur.

4. Sipossible, testez le trackball avec un autre ordinateur.

Entretien du trackball
Pour des résultats optimaux, assurez-vous de réguliérement nettoyer votre trackball.
A CAUTION: Ne vaporisez jamais un liquide détergeant directement sur le trackball.

Assistance technique
Une assistance technique est disponible pour tous les utilisateurs de produits Kensington enregistrés.

Assistance Web

Il se peut que vous trouviez une solution a votre probléme dans la Foire aux questions (FAQ) de la zone Assistance
du site Web de Kensington : www.support.kensington.com.

Support téléphonique

Lassistance technique est gratuite, a I'exception des colits d’appel longue distance. Veuillez consulter le site
www.kensington.com pour les heures d’ouverture de I'assistance téléphonique. En Europe, I'assistance technique
est disponible par téléphone du lundi au vendredi, de 9h00 a 21h00.

Veuillez noter ce qui suit lors d’'une demande d’assistance :
+  Passez votre appel depuis un poste situé prés de votre ordinateur.
+  Lesinformations suivantes vous seront demandées:

- Nom, adresse et numéro de téléphone

- Nom du produit Kensington

- Fabricant et modele de votre ordinateur

- Logiciel et version de votre systéme

- Symptémes du probléme et faits qui en sont a l'origine



DECLARATION DE LA COMMISSION FEDERALE DES COMMUNICATIONS (FCC)

SUR L'INTERFERENCE DES FREQUENCES RADIO

Remarque : Ce dispositif a été testé et déclaré conforme aux limitations s’appliquant aux dispositifs numériques de
classe B, conformément a I'article 15 de la réglementation de la FCC. Ces restrictions ont pour but d’offrir une protection
raisonnable contre toute interférence nuisible dans une installation résidentielle. Cet appareil peut produire, utiliser et
émettre des fréquences radio. S'il n'est pas installé ni utilisé conformément aux instructions, il risque d’engendrer des
interférences nuisibles aux communications radio.

Tout risque d’interférences ne peut toutefois pas étre entierement exclu. Si cet équipement provoque des interférences
avec la réception de la radio ou de la télévision (a déterminer en allumant puis éteignant I'équipement), vous étes invité
ay remédier en prenant une ou plusieurs des mesures citées ci-dessous :

«  Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

«  Eloigner I'équipement du récepteur.

«  Consulter le revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté.

«  Connecter I'appareil sur une prise appartenant a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
MODIFICATIONS : les modifications qui n'ont pas été explicitement approuvées par Kensington peuvent annuler votre
autorisation d'utiliser 'appareil dans le cadre des réglementations FCC et sont expressément interdites.

CABLES BLINDES : afin d’étre reconnues conformes a la réglementation FCC, toutes les connexions établies sur un
équipement utilisant un périphérique d’entrée Kensington doivent étre effectuées uniquement a l'aide des cables
blindés fournis.

Déclaration de conformité FCC

Ce produit est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux deux conditions
suivantes : (1) il ne doit pas provoquer d’interférences génantes et (2) il doit tolérer les interférences recues, notamment
celles susceptibles d’en perturber le fonctionnement. Comme défini dans la Section 2.909 du réglement FCC, la partie
responsable pour ce périphérique est Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, Sixth Floor,
Redwood Shores, CA 94065, Etats-Unis.

DECLARATION DE CONFORMITE D'INDUSTRIE CANADA

Cet appareil numérique de classe [B] est conforme a la norme canadienne ICES-003.

DECLARATION DE CONFORMITE CE

Kensington déclare que ce produit est conforme aux principales exigences et aux autres dispositions des directives
CE applicables. Pour I'Europe, une copie de la Déclaration de conformité pour ce produit peut étre obtenue en cliquant
sur le lien ‘ Documentation de conformité ‘ sur le site www.support.kensington.com.

Directives de sécurité et d’utilisation

1. Encas de mauvais fonctionnement et si le dépannage entamé par le client s'avére infructueux, éteindre le dispositif
et appeler I'assistance technique de Kensington. www.kensington.com.

2. Ne pas démonter le produit ou le faire entrer en contact avec des liquides, I'exposer a I'humidité ou a des
températures sortant des plages opérationnelles spécifiées, qui vont de 0° C 2 40° C.

3. Sivotre produit est exposé a des températures extrémes, I'éteindre et laisser la température revenir 4 la plage
opérationnelle normale.

INFORMATIONS APPLICABLES UNIQUEMENT DANS LES PAYS MEMBRES DE L'UNION EUROPEENNE

Lutilisation de ce symbole indique que ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager ordinaire.
E En vous débarrassant de ce produit dans le respect de la réglementation en vigueur, vous contribuez a éviter

les effets négatifs potentiels sur I'environnement et sur la santé humaine. Pour plus de détails sur le recyclage
" de ce produit, veuillez consulter le service municipal compétent, le service de ramassage des ordures ou le
revendeur du produit.

Kensington et le nom et le design ACCO sont des marques déposées d’ACCO Brands. The Kensington Promise est une marque de
service d’ACCO Brands. Windows, Windows Vista et Windows 7 sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-
Unis et/ou dans d’autres pays. Mac et Mac OS sont des marques commerciales d’Apple, Inc. enregistrées aux Etats-Unis et dans
d’autres pays. Toutes les autres marques déposées ou non sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Brevets en cours.

© 2009 Kensington Computer Products Group, une division d’ACCO Brands. Toute copie, duplication ou autre reproduction non
autorisée du contenu de ce manuel est interdite sans le consentement écrit de Kensington Computer Products Group. Tous droits

réservés. 9/09
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DEUTSCH

Herzlichen Gliickwunsch!

Ihr neuer Orbit Optical Trackball ist so leicht zu bedienen wie eine Maus, bietet jedoch alle Vorteile eines
optischen Trackballs.

«  Prézise optische Mauszeigersteuerung

+  Reduziert den regelmiRigen Reinigungsaufwand

«  Spart wertvollen Platz auf dem Schreibtisch

+  Profiliertes Design fiir Rechts- und Linkshénder

Der neue Kensington Orbit Optical Trackball stellt eine elegante neue Erganzung fiir lhren Schreibtisch dar. In dieser
Anleitung finden Sie Anweisungen zur Installation und Verwendung lhres neuen Trackballs.

Kompatibilitat

+  Betriebssysteme Windows® XP, Windows Vista® und Windows 7¢

+ Mac® 0S X-Versionen 10.4 oder hoher

DEUTSCH

Registrieren lhres Kensington-Produkts
Registrieren Sie Ihr Kensington-Produkt online unter www.kensington.com.

A\ Gesundheitswarnung

Bei der Verwendung einer Tastatur oder Maus konnten eventuell ernsthafte Verletzungen oder Krankheiten auftreten.
Kiirzlich durchgefiihrte medizinische Studien zu Verletzungen am Arbeitsplatz haben alltagliche, scheinbar harmlose
Tatigkeiten als potenzielle Ursache von Repetitive Stress Injuries (RSI, Beschwerden durch sich wiederholende
Belastungen) identifiziert. Viele Faktoren kénnen zum Auftreten von RSl fiihren, unter anderem die medizinische und
korperliche Verfassung einer Person, der allgemeine Gesundheitszustand und die Haltung einer Person bei der Arbeit
und die anderen Tatigkeiten (dazu gehort auch die Verwendung einer Tastatur oder Maus). Einige Studien deuten darauf
hin, dass der Zeitraum, innerhalb dessen eine Tastatur oder Maus verwendet wird, ebenfalls eine Rolle spielt. Wenden
Sie sich an einen qualifizierten Arzt, falls Sie Fragen zu diesen Risikofaktoren haben.

Wahrend der Verwendung einer Tastatur oder Maus haben Sie eventuell gelegentlich leichte Beschwerden an

Handen, Armen, Schultern, Hals oder anderen Kérperteilen. Wenn Sie jedoch Symptome wie dauerhafte oder
wiederholt auftretende Beschwerden, pochende oder anhaltende Schmerzen, Kribbeln, Taubheit, Brennen oder
Steifheit feststellen, sollten Sie einen Arzt konsultieren, selbst wenn diese Symptome auftreten, wéhrend Sie nicht am
Computer arbeiten. IGNORIEREN SIE DIESE WARNSIGNALE NICHT. KONSULTIEREN SIE EINEN QUALIFIZIERTEN ARZT.
Diese Symptome kénnen auf RSI-Beschwerden der Nerven, Muskeln, Sehnen oder anderer Koperteile hinweisen,

die gelegentlich zu dauerhaften Behinderungen fiihren kdnnen, unter anderem zum Karpaltunnelsyndrom, zu
Sehnenentziindungen sowie zu Sehnenscheidenentziindungen

Erste Schritte

Sie konnen lhren Kensington Orbit Optical Trackball sofort nach dem Auspacken einsetzen.

USB-Verbindung

Wenn Sie den USB-Anschluss verwenden méchten, miissen Sie den USB/PS2-Adapter nicht einstecken.

1. Stecken Sie den USB-Stecker in einen USB-Anschluss am Computer.

2. Auf einem Windows-Computer wird der Assistent fiir das Suchen neuer Hardware angezeigt, wenn Sie den
Trackball das erste Mal anschlieBen.

PS2-Verbindung

1. Schalten Sie den Computer aus.

2. Suchen Sie nach dem USB/PS2-Adapter. Verbinden Sie den USB/PS2-Adapter mit dem USB-Anschluss des
Trackball-Kabels.

Verbinden Sie den USB/PS2-Adapter mit dem Mausanschluss an der Rubckseite des Computers.
4. Starten Sie den Computer neu.



DEUTSCH

Allgemeine MaRnahmen zur Fehlerbehebung

Falls der Trackball nicht richtig funktioniert, fiihren Sie die folgenden Schritte nacheinander aus, und priifen Sie Ihr
Gerat erneut. Wenn das Gerat wieder ordnungsgemaR arbeitet, kdnnen Sie die Fehlerbehebung beenden.

1. Ziehen Sie den Trackball vom Computer ab, und stecken Sie ihn anschlieRend wieder ein.

2. Stecken Sie den Trackball in einen anderen USB-Anschluss Ihres Computers ein, falls verfiigbar.

3. Fahren Sie Ihren Computer herunter, und starten Sie ihn dann erneut.

4. Testen Sie den Trackball falls méglich mit einem anderen Computer.

Reinigung des Trackballs
Fiir optimale Leistung sollte Ihr Trackball in regelméBigen Abstdnden gereinigt werden.
A WARNUNG: Spriihen Sie keinesfalls Reinigungsfliissigkeiten direkt auf den Trackball.

Technischer Support

Alle registrierten Benutzer von Kensington-Produkten erhalten technische Unterstiitzung. Mit Ausnahme von
Gespréchsgebiihren bzw. eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische Unterstiitzung.
Die Kontaktinformationen zur technischen Unterstiitzung sind der Riickseite dieser Bedienungsanleitung zu entnehmen.

Unterstiitzung iiber das Internet

Viele Probleme lassen sich bereits mithilfe der ,Haufig gestellten Fragen“ (Frequently Asked Questions, (FAQ)) im
Unterstiitzungsbereich auf der Kensington-Website I6sen: www.support.kensington.com.

Telefonische Unterstiitzung
Mit Ausnahme von eventuellen Ferngesprachsgebiihren entstehen keine Kosten fiir die technische Unterstiitzung.
Die Geschaftszeiten der telefonischen Unterstiitzung entnehmen Sie bitte unserer Website www.kensington.com. In
Europa sind wir telefonisch fiir Sie da: von Montag bis Freitag zwischen 9:00 und 21:00 Uhr.
Beachten Sie hinsichtlich der telefonischen Kontaktaufnahme mit der technischen Unterstiitzung Folgendes:
«  Benutzen Sie fiir Anrufe ein Telefon, von dem Sie Zugriff auf Ihren Computer haben
«  Bereiten Sie folgende Informationen vor:
- Name, Anschrift, Telefonnummer
- Bezeichnung des Kensington-Produkts
- Hersteller und Modell des Computers
- Systemsoftware und Version
- Symptome des Problems und Ursachen

FCC-BESTIMMUNGEN ZU FUNKFREQUENZSTORUNGEN

Hinweis: Dieses Gerat erfiillt den Tests zufolge die Auflagen von digitalen Geraten der Klasse B entsprechend Part 15 der
FCC-Vorschriften. Ziel dieser Vorschriften ist es, ungiinstige Interferenzen in gebdudeinternen Installationen méglichst
zu vermeiden. Das Geréat erzeugt, verwendet und sendet u. U. Funkfrequenzenergie. Bei unsachgemaBer Installation
und Verwendung kénnen Stérungen auftreten.

In Einzelfallen sind Storungen jedoch generell nicht auszuschlieRen. Wenn das Gerét ein- und ausgeschaltete
Einrichtungen stért, sollte der Anwender eine oder mehrere der folgenden GegenmaRnahmen vornehmen:

»  Ausrichtungsanderung oder Ortsanderung der Empfangsantenne

«  Entfernungsénderung zwischen Gerat und Empfanger

«  Befragen des Handlers oder eines erfahrenen Funk-/TV-Technikers

»  Umstecken des Gerats in eine andere Steckdose als die des Empfangers.

ANDERUNGEN: Nicht ausdriicklich durch Kensington genehmigte Anderungen kdnnen die Betriebszulassung des
Gerats gemal den FCC-Vorschriften ungiiltig werden lassen und miissen unterbleiben.

GESCHIRMTE KABEL: Entsprechend den FCC-Vorschriften sind alle Verbindungen zu anderen Gerdten mit einem
Kensington-Gerét ausschlieRlich tiber die mitgelieferten geschirmten Kabel vorzunehmen.

FCC-Konformitatserklarung

Dieses Produkt erfiillt die Auflagen gemaR Part 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb erfolgt unter Einhaltung von zwei
Bedingungen: (1) Das Gerat darf keine ungiinstigen Interferenzen verursachen und (2) das Gerat muss alle eingehenden
Interferenzen tolerieren, dies gilt auch fiir Interferenzen, die Betriebsstérungen verursachen. GemaR Abschnitt 2.909
der FCC-Vorschriften ist die Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores,

CA 94065, USA, flir das Gerat verantwortlich.
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INDUSTRY CANADA-KONFORMITAT
Dieses digitale Gerat der Klasse [B] erfiillt die Auflagen des kanadischen ICES-003.

CE-KONFORMITATSERKLARUNG

Kensington erklart, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere zutreffende Bestimmungen der
geltenden EC-Vorschriften erfillt.

Fiir Europa finden Sie evtl. eine Kopie der Konformitatserklarung fiir dieses Produkt, indem Sie unter
www.support.kensington.com auf den Link Compliance Documentation klicken.

Richtlinien zur sicheren Verwendung

1. Wenn das Gerdt nicht korrekt funktioniert und die liblichen FehlerbehebungsmaRnahmen durch den Kunden
keinen Erfolg bewirken, schalten Sie das Gerat aus und wenden Sie sich an den Kundendienst von Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Nehmen Sie das Produkt nicht auseinander und setzen Sie das Produkt weder Nésse noch Feuchtigkeit
aus. Verwenden Sie das Produkt nur, wenn die Betriebstemperatur im zuldssigen Bereich (0 °C (32 °F) bis
40 °C (104 °F)) liegt.

3. Liegt die Umgebungstemperatur auBerhalb des zuldssigen Bereichs, schalten Sie das Gerat aus und warten Sie,
bis die Betriebstemperatur sich im zuldssigen Bereich stabilisiert hat.

INFORMATIONEN FUR EU-MITGLIEDSSTAATEN

Die Verwendung des Symbols gibt an, dass dieses Produkt nicht als Hausmiill behandelt werden darf.
K Durch das Sicherstellen der korrekten Beseitigung dieses Produkts tragen Sie dazu bei, mogliche negative

Auswirkungen auf die Umwelt und die Gesundheit von Menschen zu vermeiden, die anderenfalls bei

ungeeigneter Beseitigung dieses Produkts hervorgerufen werden konnen. Detaillierte Informationen zur
Wiederverwertung dieses Produkts erhalten Sie bei den értlichen Behdrden, bei dem fiir hren Wohnsitz zustéandigen
Wertstoffverwerter bzw. dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Kensington und der Name ACCO sowie sein Design sind registrierte Handelsmarken von ACCO Brands. The Kensington Promise
ist eine Servicemarke von ACCO Brands. Windows, Windows Vista und Windows 7 sind registrierte Handelsmarken der Microsoft
Corporation in den USA und/oder anderen Landern. Mac und Mac OS sind eingetragene Marken von Apple, Inc. in den USA und
anderen Landern. Alle anderen registrierten und nicht registrierten Handelsmarken sind Eigentum der jeweiligen Unternehmen.
Patente angemeldet.

© 2009 Kensington Computer Products Group, ein Bereich von ACCO Brands. Die unerlaubte Vervielfaltigung, Duplizierung oder
eine andere Form der Reproduktion von Inhalten hieraus ist ohne schriftliche Genehmigung durch die Kensington Technology
Group untersagt. Alle Rechte vorbehalten. 9/09
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Gefeliciteerd!

Uw nieuwe Orbit Optical Trackball biedt al het gemak van een muis, maar met de voordelen van een optische trackball.
+  Optische precisiecursorbesturing

«  Vermindert regelmatig reinigen

+  Bespaart waardevolle ruimte op bureau

«  Contourontwerp dat in een linker- én rechterhand past

Uw nieuwe Kensington Orbit Optical Trackball is een elegante nieuwe toevoeging aan uw desktop. Deze handleiding
beschrijft de installatie en het gebruik van uw nieuwe trackball.

Compatibiliteit

+ Windows® XP-, Windows Vista®- en Windows 7®-besturingssystemen

+ Mac®0S X, versies 10.4 of hoger

Uw Kensington-product registreren
Registreer uw Kensington-product online op www.kensington.com.
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A Waarschuwing betreffende de gezondheid

Gebruik van een toetsenbord of muis houdt mogelijk verband met ernstig letsel of ernstige stoornissen. Recent medisch
onderzoek naar arbeidsletsel duidt op normale, ogenschijnlijk ongevaarlijke activiteiten als de mogelijke oorzaak van
Repetitive Stress Injuries (“RSI”). Het optreden van RSI houdt mogelijk verband met vele factoren, waaronder iemands
eigen medische en lichamelijke toestand, de gezondheid in het algemeen, alsmede iemands lichaamshouding en

de wijze van gebruik van het lichaam tijdens het werk en overige activiteiten (inclusief het gebruik van toetsenbord

of muis). Bepaalde studies suggereren dat ook de hoeveelheid tijd die iemand besteedt aan het gebruik van een
toetsenbord of muis, een factor kan zijn. Raadpleeg een erkend gezondheidsdeskundige voor eventuele vragen of
bezorgdheden over deze risicofactoren.

Bij gebruik van een toetsenbord of muis ervaart u mogelijk incidenteel ongemak in uw handen, armen, schouders,
nek of overige lichaamsdelen. Als u echter symptomen zoals aanhoudend of telkens terugkerend ongemak, pijn,
kloppende of pijnlijke spieren, tintelingen, een ‘doof’ gevoel, een ‘brandend’ gevoel, of stijfheid ervaart, zelfs wanneer
deze symptomen optreden terwijl u niet aan uw computer werkt, dient u onverwijld een arts te raadplegen. NEGEER
DEZE WAARSCHUWINGSSIGNALEN NIET. RAADPLEEG ONMIDDELLIJK EEN ERKEND GEZONDHEIDSDESKUNDIGE. Deze
symptomen kunnen duiden op soms tot permanente invaliditeit leidende RSI-stoornissen van de zenuwen, spieren,
pezen of overige lichaamsdelen, zoals het carpale-tunnelsyndroom, tendonitis (peesontsteking), tendosynovitis (ook
wel tenosynovitis - peesschedeontsteking), en overige aandoeningen.

Aan de slag
Uw Kensington Orbit Optical Trackball is geconfigureerd voor onmiddellijk gebruik.

USB-aansluiting

Als u de USB-poort wilt gebruiken, hoeft u de USB-/PS2-adapter in het geheel niet te gebruiken.

1. Sluit de USB-connector aan op een actieve USB-poort op uw computer.

2. Opeen Windows-computer ziet u de eerste maal dat u de trackball aansluit, de Wizard Nieuwe
hardware gevonden.

PS2-aansluiting

1. Schakel uw computer uit.

2. Zoek de USB-/PS2-adapter. Sluit de USB-/PS2-adapter aan op de USB-zijde van de kabel op de trackball.

3. Steek de USB-/PS2-adapter in de muispoort aan de achterzijde van de computer.

4. Start de computer opnieuw op.

Stappen voor het opsporen van veelvoorkomende problemen

Als uw trackball niet juist functioneert, volgt u de onderstaande stappen één voor één op en controleert u de werking
van het apparaat opnieuw. Hiermee kunt u stoppen wanneer het apparaat weer correct functioneert.

1. Koppel de trackball los van de computer en sluit deze vervolgens weer aan.

2. Sluit de trackball aan op een andere USB-poort op uw computer als er nog één beschikbaar is.
3. Schakel de computer uit en vervolgens weer in.

4. Test de trackball, indien mogelijk, op een andere computer.

De trackball reinigen
Voor optimale prestaties dient u de trackball periodiek te reinigen.
A LET OP! Spuit nooit reinigingsvloeistof rechtstreeks op de trackball.

Technische ondersteuning

Technische ondersteuning is beschikbaar voor alle geregistreerde gebruikers van Kensington-producten. Technische
ondersteuning is gratis, met uitzondering van de kosten van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien
van toepassing). Contactinformatie voor technische ondersteuning treft u aan op de achterzijde van deze handleiding.
Ondersteuning via internet

Voor een antwoord op een eventueel probleem kunt u terecht in de sectie Frequently Asked Questions(FAQ) in het
gedeelte Support van de Kensington-website: www.support.kensington.com.
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Telefonische ondersteuning
Technische ondersteuning is gratis, met uitzondering van interlokale of internationale telefoongesprekken (indien van
toepassing). Raadpleeg www.kensington.com voor openingstijden van de telefonische ondersteuning. In Europa is
technische ondersteuning telefonisch beschikbaar van maandag tot en met vrijdag van 09:00 tot 21:00 uur.
Let bij het opbellen naar ondersteuning op het volgende:
+  Alsuopbelt, dient u tevens toegang tot uw computer te hebben
«  Zorgervoor dat u de volgende informatie bij de hand hebt:
—Naam, adres en telefoonnummer
—De naam van het Kensington-product
—Merk en type computer
—Uw systeemsoftware en versie
—Symptomen van het probleem en de oorzaak ervan

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE STATEMENT
(FCC - VERKLARING OVER INTERFERENTIE VAN RADIOFREQUENTIE)

Opmerking: Dit apparaat is getest en in overeenstemming bevonden met de beperkingen van digitaal apparaat van
Klasse B, zulks ingevolge Deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze beperkingen zijn ontwikkeld om een redelijke mate van
bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie bij installatie in een huiselijke omgeving. Door deze apparatuur
wordt radiofrequentie-energie voortgebracht en verbruikt, en kan dit type energie worden uitgestraald. Als de
apparatuur niet volgens de instructies wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke radiostoring veroorzaken.

Eris echter geen garantie dat de storing niet zal optreden in een specifieke configuratie. Als deze apparatuur schadelijke
radio- of tv-storing veroorzaakt (u kunt dit controleren door de apparatuur in en uit te schakelen) adviseren we u een of
meer van de volgende maatregelen uit te voeren:

«  Verplaats de ontvangstantenne of wijzig de richting ervan.

+  Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

+  Neem contact op met de leverancier of een ervaren radio-/tv-technicus voor assistentie.

+  Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat zich op een ander circuit dan de ontvanger bevindt.
WUZIGINGEN: Wijzigingen die niet expliciet zijn goedgekeurd door Kensington, kunnen het recht van de gebruiker

volgens de FCC-voorschriften om dit apparaat te bedienen, nietig maken en dienen dan ook niet te worden aangebracht.

AFGESCHERMDE KABELS: Volgens de FCC-voorschriften moet de aansluiting op apparatuur met behulp van een
Kensington-invoerapparaat bestaan uit de meegeleverde afgeschermde kabel.

FCC-conformiteitsverklaring

Dit product voldoet aan de eisen van Deel 15 van de FCC-richtlijnen. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee
voorwaarden: (1) Het apparaat mag geen schadelijke radiostoring veroorzaken en (2) het apparaat moet alle ontvangen
radiostoringen accepteren, inclusief radiostoring die de werking kan verstoren. Zoals bepaald in sectie 2.909 van de
FCC-voorschriften ligt de verantwoordelijkheid voor dit apparaat bij Kensington Computer Products Group, 333 Twin
Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, VS.

CONFORMITEIT MET INDUSTRY CANADA

Dit digitale apparaat van Klasse [B] voldoet aan de Canadese norm ICES-003.

CE-VERKLARING VAN CONFORMITEIT

Kensington verklaart dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en overige relevante bepalingen van de van
toepassing zijnde EC-richtlijnen.

In Europa is de conformiteitsverklaring voor dit product verkrijgbaar via de koppeling Compliance Documentation op
www.support.kensington.com.

Veiligheids- en gebruiksrichtlijnen

1. Bijafwezigheid van de juiste werking als de klant er niet in slaagt om de problemen op te sporen, dient u het
apparaat uit te schakelen en de afdeling Technische ondersteuning van Kensington te bellen. www.kensington.com.

2. Haal het product niet uit elkaar of stel het niet bloot aan vloeistoffen, luchtvochtigheid, vocht of temperaturen
buiten het aangegeven bedrijfsbereik van 0 °C (32 °F) tot 40 °C (104 °F).

3. Alsuw product wordt blootgesteld aan lagere of hogere temperaturen, schakelt u het apparaat uit en laat u de
temperatuur terugkeren naar de normale bedrijfstemperatuur.

1

NEDERLANDS



ITALIANO

INFORMATIE UITSLUITEND VOOR LIDSTATEN VAN DE EU

Het gebruik van het pictogram geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld.
E Door dit product op de juiste wijze weg te werpen, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de

volksgezondheid te voorkomen, die anders mogelijk worden veroorzaakt door een onjuiste afvalverwerking
van dit product. Neem voor meer gedetailleerde informatie over het recyclen van dit product contact op met
de afvalverwerking in uw woonplaats, de dienst voor verwerking van huishoudelijk afval of de winkel waar u dit pro-
duct hebt aangeschaft.

Kensington en de naam en het ontwerp van ACCO zijn gedeponeerde andelsmerken van ACCO Brands. The Kensington Promise
is een servicemerk van ACCO Brands. Windows, Windows Vista en Windows 7 zijn gedeponeerde handelsmerken van Microsoft
Corporation in de VS en/of overige landen. Mac en Mac OS zijn handelsmerken van Apple, Inc., gedeponeerd in de VS en overige
landen. Alle overige gedeponeerde en niet-gedeponeerde handelsmerken zijn eigendom van hun respectieve eigenaars.
Patentaanvragen ingediend.

© 2009 Kensington Computer Products Group, a division of ACCO Brands. Elke ongeautoriseerde vorm van kopiéren, dupliceren
en overige reproductie van deze informatie is verboden als hiervoor geen schriftelijke toestemming is verleend door Kensington
Computer Products Group. Alle rechten voorbehouden. 9/09
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Congratulazioni!

La nuova trackball ottica Orbit offre tutto il comfort di un mouse, con i vantaggi di una trackball ottica.
«  Controllo ottico di precisione del cursore

»  Minore attivita di normale pulizia

+ Menoingombro sulla scrivania

»  Design dei contorni adatti sia per la mano sinistra che per la destra La trackball ottica Orbit di Kensington dara
un tocco speciale alla tua scrivania. In questa guida viene descritta la modalita di installazione e utilizzo della
nuova trackball.

Compatibilita
«  Sistemi operativi Windows® XP, Windows Vista® e Windows7®
+ Mac® OS X versione 10.4 o successive

Registrazione del prodotto Kensington acquistato
Effettuare la registrazione in linea del prodotto Kensington acquistato sul sito www.kensington.com.

A\ Avvertenze per la salute

Lutilizzo della tastiera o del mouse potrebbe provocare gravi lesioni o disturbi. Secondo recenti studi medici sulle
malattie professionali, esiste una potenziale relazione tra attivita normali e apparentemente innocue e I'insorgenza

di lesioni da sforzo ripetitivo (“RSI”). Molti fattori potrebbero causare I'insorgenza di RS, incluse le condizioni fisiche

e mediche proprie della persona, la salute generale e la postura assunta dalla persona stessa durante il lavoro o lo
svolgimento di altre attivita (compreso I'utilizzo della tastiera e del mouse). Alcuni studi indicano il tempo di utilizzo
della tastiera o del mouse come un altro possibile fattore. Per eventuali dubbi o timori correlati a questi fattori di rischio,
contattare un medico qualificato.

Quando si utilizza la tastiera o il mouse, potrebbero talvolta verificarsi disturbi a mani, braccia, spalle, collo o altre parti
del corpo. Sintomi quali disturbi frequenti o persistenti, dolori, pulsazioni, indolenzimento, formicolio, intorpidimento,
bruciore o rigidita potrebbero insorgere anche quando non si sta utilizzando il computer. NON IGNORARE QUESTI
SEGNALI D’ALLARME. CONSULTARE IMMEDIATAMENTE UN MEDICO QUALIFICATO. Questi sintomi possono essere
indicativi di disturbi RSI, talvolta permanenti, di nervi, muscoli, tendini o altre parti del corpo, come la sindrome del
tunnel carpale, tendiniti, tenosinoviti e altri problemi.

Introduzione
La trackball ottica Orbit di Kensington & configurata per I'uso immediato.
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Connessione USB

Se si desidera utilizzare la porta USB non é affatto necessario collegare I'adattatore USB/PS2.

1. Collegare il connettore USB a una porta USB attiva del computer.

2. Laprima volta che si collega la trackball, in un computer Windows viene visualizzata I'Installazione guidata
nuovo hardware.

Connessione PS2

1. Spegnere il computer.

2. Individuare 'adattatore USB/PS2. Collegare I'adattatore USB/PS2 all’'estremita USB del cavo presente sulla trackball.

3. Inserire 'adattatore USB/PS2 nella porta del mouse posizionata sulla parte posteriore del computer.
4. Riavviare il computer.

Azioni comuni per la risoluzione dei problemi

Se la trackball non funziona correttamente, effettuare in sequenza le operazioni indicate di seguito, quindi eseguire
un altro tentativo con la periferica. Interrompere la sequenza delle operazioni non appena la periferica riprende a
funzionare in maniera corretta.

1. Scollegare la trackball dal computer e ricollegarla.

2. Collegare la trackball a un’altra porta USB, se disponibile sul computer.

3. Arrestare e riavviare il computer.

4. Se possibile, verificare il funzionamento della trackball su un altro computer.

Pulizia della trackball
Per prestazioni ottimali pulire periodicamente la trackball.
A ATTENZIONE: non spruzzare mai il detergente liquido direttamente sulla trackball.

Supporto tecnico

Per tutti gli utenti registrati dei prodotti Kensington é disponibile il supporto tecnico. Il servizio & gratuito salvo il costo
della telefonata e 'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili. Sul retro di queste istruzioni sono
riportate le informazioni per contattare il servizio di supporto tecnico.

Supporto Web

La soluzione al proprio problema potrebbe essere elencata nella sezione Frequently Asked Questions (FAQs) dell’area
Support del sito Web di Kensington www.support.kensington.com.

Supporto telefonico

Il servizio & gratuito salvo I'addebito delle tariffe telefoniche interurbane, ove applicabili. Visitare www.kensington.com
per consultare gli orari del servizio di supporto telefonico. In Europa il supporto tecnico & disponibile telefonicamente
dal lunedi al venerdi, dalle 09.00 alle 21.00.

Tenere presente quanto riportato di seguito.
+  Chiamare da un telefono posto vicino al computer.
+  Prepararsi a fornire le informazioni seguenti:
-nome, indirizzo e numero di telefono
-nome del prodotto Kensington
- marca e modello del computer
- sistema operativo e versione
- sintomi e causa del problema

AVVISO SULLE INTERFERENZE RADIO DELLA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION (FCC)
Nota: questo apparecchio & stato sottoposto a test ed é risultato conforme ai limiti dei dispositivi digitali di Classe B,

ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono progettati per fornire un'adeguata protezione da interferenze
dannose in un ambiente residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e puo emettere onde radio e, se non installato
e utilizzato in conformita con le istruzioni, potrebbe causare interferenze dannose alle comunicazioni radio.
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Non & comunque garantito che tali interferenze non possano verificarsi con installazioni particolari. Se il dispositivo
causa interferenze dannose alla ricezione dei programmi radiofonici o televisivi, & possibile verificarle adottando una o
pit misure indicate di seguito:

«  cambiare I'orientamento o la posizione dell'antenna ricevente;

» allontanare il dispositivo dal ricevitore;

«  contattare il rivenditore o un tecnico specializzato in sistemi radiotelevisivi;

«  collegare il dispositivo a una presa su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

MODIFICHE: qualsiasi modifica non espressamente approvata da Kensington puo invalidare il diritto del cliente
all'utilizzo del dispositivo in conformita con le norme FCC e non deve essere apportata.

CAVI SCHERMATI: per la conformita ai requisiti FCC, tutte le connessioni ad apparecchiature che utilizzino una periferica
di input Kensington devono essere effettuate utilizzando esclusivamente i cavi schermati acclusi.

Dichiarazione di conformita FCC

Il prodotto & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento del dispositivo & soggetto a due condizioni:

(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) il dispositivo deve accettare eventuali interferenze in
ricezione, incluse quelle che potrebbero causarne un funzionamento indesiderato. Come stabilito dalla Sezione 2.909
delle norme FCC, la parte responsabile di questo dispositivo & Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin
Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA.

CONFORMITA IC

Questa apparecchiatura di Classe [B] & conforme alla normativa canadese ICES-003.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

Kensington dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e alle disposizioni delle direttive CE
applicabili.

Per una copia della Dichiarazione di conformita per I'Europa fare clic sul collegamento Compliance Documentation
all'indirizzo www.support.kensington.com.

Linee guida per un utilizzo sicuro ed efficiente

1. Incaso di funzionamento anomalo e di mancata risoluzione del problema, spegnere il dispositivo e rivolgersi al
servizio di supporto tecnico Kensington: www.kensington.com.

2. Nonsmontare il prodotto né esporlo al contatto con liquidi, umidita o temperature al di fuori dello specifico
intervallo di funzionamento compreso tra 0° e 40° C.

3. Incaso di esposizione in ambienti in cui la temperatura risulti al di fuori dei valori specificati, spegnere il dispositivo
e aspettare che la temperatura rientri nell'intervallo specificato.

INFORMAZIONI SOLO PER GLI UTENTI IN STATI MEMBRI DELL'UNIONE EUROPEA

Luso di questo simbolo indica che il prodotto non puo essere trattato come rifiuto domestico. Garantendo un
E corretto smaltimento di questo prodotto si contribuisce a evitare potenziali danni al’ambiente e alla salute,
che potrebbero altrimenti essere causati dallo smaltimento errato del prodotto. Per informazioni piu
[ dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'apposito ufficio locale, al servizio di smaltimento
dei rifiuti domestici o al negozio in cui & stato acquistato il prodotto.

Kensington e il nome e il motivo ACCO sono marchi registrati di ACCO Brands. The Kensington Promise & un marchio di servizio
di ACCO Brands. Windows, Windows Vista e Windows 7 sono marchi registrati di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in
altri paesi. Mac e Mac OS sono marchi di Apple, Inc., registrati negli Stati Uniti e in altri paesi. Tutti gli altri marchi, registrati e
non registrati, sono di proprieta dei rispettivi produttori. In attesa di brevetto.

© 2009 Kensington Computer Products Group, una divisione di ACCO Brands. E vietata la copia, la duplicazione o qualsiasi altra forma
non autorizzata di riproduzione del contenuto del presente documento senza previo consenso scritto di Kensington Computer Products
Group. Tutti i diritti riservati. 9/09
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Enhorabuena

Su nueva trackball dptica Orbit le ofrece la comodidad de los ratones unida a las ventajas de las trackball épticas.
+  Control del cursor de precision éptica

+  Nonecesita limpieza frecuente

«  Ahorra espacio inestimable en el escritorio

+  Disefio redondeado que se adapta a la mano derecha o izquierda

Su nueva trackball dptica Orbit de Kensington es un nuevo y elegante complemento para su escritorio. Este manual le
mostrara como instalar y utilizar la nueva trackball.

Compatibilidad
«  Sistemas operativos Windows® XP, Windows Vista® y Windows 7®
+ Mac® 0S X versién 10.4 o posteriores

Registro del producto Kensington
Registre el producto en linea en www.kensington.com.

A\ Advertencia para la salud

La utilizacion de un teclado o un raton puede estar ligada a lesiones o trastornos graves. Recientes investigaciones
médicas en materia de lesiones profesionales han identificado actividades normales, en apariencia inofensivas,

como una causa potencial de las lesiones por estrés repetitivo (“Repetitive Stress Injuries o RSI”). La aparicion de RSI
esta relacionada con numerosos factores, como el estado fisico o médico personal, la salud general y la postura de la
persona, asi como sus movimientos durante el trabajo y otras actividades (incluido el uso de un teclado o un ratén).
Algunos estudios sugieren que otro factor importante lo constituye el tiempo que una persona utiliza el teclado o el
ratén. Consulte a un profesional sanitario todas las dudas o preocupaciones que tenga en lo que concierne a estos
factores de riesgo.

Mientras utiliza el teclado o el raton, es posible que sienta cierta incomodidad de forma ocasional en manos, brazos,
hombros, cuello u otras partes del cuerpo. No obstante, si siente de forma frecuente en sus articulaciones incomodidad,
dolor, pinchazos, molestias, hormigueo, entumecimiento, quemazén o agarrotamiento, aunque tales sintomas

se produzcan cuando no esté trabajando al ordenador, NO IGNORE ESTAS SENALES DE ADVERTENCIA. CONSULTE
RAPIDAMENTE A UN PROFESIONAL DE LA SALUD. Estos sintomas pueden revelar trastornos de tipo RSI de afectan a
los nervios, los misculos, los tendones u otras partes del cuerpo, como el sindrome del tinel carpiano, la tendonitis, la
tenosinovitis y otras enfermedades.

Introduccion
La trackball dptica Orbit de Kensington esta configurada para utilizarse tal cual.

Conexion USB

Si desea utilizar el puerto USB, no necesita en ninglin momento conectar el adaptador USB/PS2.

1. Conecte el conector USB a un puerto USB activo del ordenador.

2. Enunequipo Windows, se mostrara el Asistente para hardware nuevo encontrado la primera vez que se
conecte la trackball.

Conexion PS2

1. Apague el equipo.

2. Localice el adaptador USB/PS2. Conecte el adaptador USB/PS2 al extremo USB del cable de la trackball.

3. Inserte el adaptador USB/PS2 en el puerto del raton situado en la parte trasera del ordenador.

4. Reinicie el sistema.

Pasos para la resolucion de problemas comunes

Sila trackball no funciona como es debido, siga estos pasos en el orden indicado y luego intente utilizar el dispositivo de
nuevo. Si el dispositivo comienza a funcionar correctamente, puede abandonar el proceso.
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Desconecte la trackball del equipo y vuelva a conectarla.

Pruebe a conectar la trackball a un puerto USB distinto del ordenador si hay otro libre.
Apague y reinicie el equipo.

Si es posible, pruebe la trackball en otro ordenador.

HwnN e

Limpieza de la trackball
Para lograr el maximo rendimiento, limpie la trackball con regularidad.
A ADVERTENCIA: no aplique nunca el liquido limpiador directamente a la trackball.

Asistencia técnica
Existe asistencia técnica para todos los usuarios registrados de los productos de Kensington.

Asistencia en la Web

Es posible que encuentre la solucion a su problema en la seccion de preguntas mas frecuentes del drea de asistencia
técnica (Support) del sitio web de Kensington: www.support.kensington.com.

Asistencia telefonica

La asistencia técnica es gratuita, a menos que se realicen llamadas de larga distancia. Visite www.kensington.com
para conocer las horas de atencion. En Europa podra disfrutar de asistencia técnica telefonica de lunes a viernes de
09:00 a 21:00.

Tenga esto siempre presente al llamar a asistencia técnica:
«  Llame desde un teléfono que le permita acceder al ratén.
«  Tenga la siguiente informacién a mano:

- Nombre, direccién y nimero de teléfono

- El nombre del producto de Kensington

- Marca y modelo del ordenador

- El softwarey la version del sistema

- Sintomas del problemay cémo se produjeron

DECLARACION RELATIVA A INTERFERENCIAS DE RADIOFRECUENCIA DE LA COMISION FEDERAL
DE COMUNICACIONES (FCC)

Nota: tras la realizacion de las pruebas pertinentes, se ha comprobado que el presente dispositivo respeta los

limites exigidos a un dispositivo digital de Clase B, conforme al titulo 15 de la normativa de la Comisién Federal de
Comunicaciones de los EE. UU. (FCC). Estos limites se han establecido para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias nocivas en instalaciones residenciales. El equipo genera, utiliza y puede radiar energia de
radiofrecuenciay, si no se instala y utiliza con arreglo a las instrucciones, puede ocasionar interferencias nocivas en
comunicaciones de radio.

Aun asi, no existe garantia alguna de que no se produciran interferencias en una instalacién determinada. Si el

equipo provoca interferencias nocivas en la recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar encendiendo
y apagando el equipo, se sefiala al usuario que puede intentar corregir estas interferencias tomando alguna de las
siguientes medidas:

+  Vuelva aorientar o a ubicar la antena receptora.

»  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

«  Pidaayuda a su distribuidor o a un técnico de radio o television.

»  Conecte el equipo a una toma de alimentacion situada en un circuito distinto al que esta conectado el receptor.
MODIFICACIONES: toda modificacién no aprobada expresamente por Kensington puede invalidar la autoridad del usuario
para manejar el dispositivo seglin lo especificado en las reglamentaciones de la FCCy por ello no debera realizarse.
CABLES APANTALLADOS: con el fin de cumplir los requisitos de la FCC, todas las conexiones a equipos por medio de un
dispositivo de entrada de Kensington deben realizarse utilizando Ginicamente el cable apantallado suministrado.

Enunciado de declaracién de conformidad de la FCC

Este producto cumple con el titulo 15 de la normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones: 1) El
dispositivo no debe causar interferencias nocivas y 2) el dispositivo debe aceptar toda interferencia recibida, incluidas
las interferencias que podrian ocasionar un funcionamiento no deseado. A tenor de lo expuesto en el apartado 2.909 de
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la normativa de la FCC, la responsabilidad del presente dispositivo corresponde a Kensington Computer Products Group,
333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, EE. UU.

CONFORMIDAD CON INDUSTRY CANADA
Este aparato digital de Clase B cumple la ICES-003 canadiense.

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE

Kensington declara que el presente producto cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones pertinentes de
las directivas aplicables de la CE. Puede adquirirse una copia de la Declaracién de conformidad del producto para Europa
haciendo clic en el vinculo ‘Compliance Documentation’ en www.support.kensington.com

Directrices de seguridad y uso

1. Encasode que el funcionamiento no sea el adecuado y si las soluciones empleadas no funcionasen, desconecte el
dispositivo y pongase en contacto con el servicio de asistencia técnica de Kensington. www.kensington.com.

2. Nodesmonte el producto ni lo exponga a liquidos, humedad o temperaturas fuera del intervalo de 0° C (32° F)
a40° C (104°F).

3. Siel producto se expone a temperaturas fuera del intervalo indicado, desconéctelo y déjelo hasta que la
temperatura alcance el intervalo normal.

INFORMACION PARA LOS ESTADOS MIEMBROS DE LA UNION EUROPEA

La utilizacién del simbolo indica que el producto no se puede eliminar como cualquier otro residuo doméstico.
K Si garantiza la eliminacion correcta del producto, contribuira a prevenir eventuales consecuencias negativas

para el medio ambiente y la salud humana, las cuales podrian ser ocasionadas por la eliminacion inadecuada
= del producto. Para obtener més informacion acerca del reciclaje del producto, pongase en contacto con las
autoridades locales, el servicio de recogida de basuras o el establecimiento donde adquirié el producto.

Kensington y el nombre y el disefio ACCO son marcas comerciales registradas de ACCO Brands. The Kensington Promise es
marca de servicio de ACCO Brands. Windows, Windows Vista y Windows 7 son marcas comerciales registradas de Microsoft
Corporation en EE. UU. u otros paises. Mac y Mac OS son marcas comerciales de Apple, Inc. registradas en EE. UU. y otros paises.
El resto de marcas comerciales, registradas y sin registrar, son propiedad de sus respectivos propietarios. Pendiente

de patentes.

© 2009 Kensington Computer Products Group, division de ACCO Brands. Queda prohibida la copia, duplicacién u otro tipo de
reproduccion no autorizado del contenido a que se refiere el presente documento sin la previa autorizacion escrita de Kensington
Computer Products Group. Reservados todos los derechos. 9/09

MAGYAR

Gratulalunk!

Az On 4j Orbit optikai hanyattegere egy egér minden kényelmével rendelkezik, amihez egy optikai hanyattegér
elényei tarsulnak.

MAGYAR

«  Optikai precizios kurzorvezérlés
Ritkabb rendszeres tisztitas
«  Takarékoskodas a sztikos iroasztal-feltlettel
A bal- vagy jobbkezes bélcsé konturtervezése
Az On uj Kensington Orbit optikai hanyattegere irdasztaldnak elsérendi Gjdonsaga. Ez az Gtmutaté ismerteti, hogyan
telepitse és haszndlja az Uj hanyattegerét.
Kompatibilitas
. Windows® XP, Windows Vista® és Windows 7° operacios rendszerek
Mac® OS X 10.4 vagy tjabb

Kensington-termékek regisztralasa
AKensington-termékeket a kdvetkezé webhelyen regisztralhatja: www.support.kensington.com.
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MAGYAR

A\ Egészségiigyi figyelmeztetés

A billentytizet és egér hasznalatabdl kiilonb6z6 sulyos sériilések és rendellenességek fakadhatnak. A foglalkozassal
kapcsolatos sértilések legujabb kutatasai kapcsolatba hozzak a normalis, latszélag artalmatlan tevékenységeket az
ismétl6d6 megterhelések okozta sériilésekkel. Az ilyen sériiléseknek szamos tényezéje van, példaul az adott személy
egészségi dllapota, valamint az, hogy milyen pozicioban végzi munkajat és egyéb tevékenységeit (beleértve a billenty(izet
és egér hasznalatat is). Egyes tanulmanyok szerint az is fontos tényezd, hogy valaki mennyit hasznalja a billentytizetet és az
egeret. Ha kérdései vannak a kockazati tényezékkel kapcsolatban, kérdezzen meg egy szakorvost.

Billentytizet és egér hasznalatakor &tmeneti fajdalmak jelentkezhetnek kezeiben, karjaiban, véllaiban, nyakaban és mas
testrészein. Ha folyamatos vagy visszatéré kellemetlen érzést, fajdalmat, liktetést, bizsergést, viszketést, zsibbadtsagot,
égésérzetet vagy merevséget észlel akar mas tevékenység végzésekor, akkor NE HANYAGOLJA EL EZEKET A JELEKET.
AZONNAL FORDULJON SZAKORVOSHOZ. Ezek a tiinetek az idegek, izmok, inak és mas testrészek olykor végleges
sérlilését jelentd problémakat jelezhetik, példaul kézt6alagut szindromat, tendonitist, tenosynovitist stb.

Az elsé lépések

Az On j Kensington Orbit optikai hanyattegere a dobozbél kivéve azonnal hasznalhaté.

USB-kapcsolat

Ha az USB-portot kivanja hasznalni, akkor egyéltalan nem kell bedugnia az USB/PS2-adaptert.

1. Dugja be az USB-csatlakozét szamitdgépe egy aktiv USB-portjaba.

2. Windows operacios rendszerrel m(ikodé szamitogépek esetén a szamitogépen a hanyattegér elsé csatlakoztatasakor
megjelenik az Uj hardver hozzdadésa varazslo.

PS 2-kapcsolat

1. Kapcsolja ki a szamitégépet.

2. Keresse meg az USB/PS2-adaptert. Kapcsolja 6ssze az USB/PS2-adaptert a hanyattegér kabelének USB fel6li oldalaval.

3. Dugja be az USB/PS2-adaptert a szamitégép hatoldalan Iévé egérportba.

4. Inditsa Ujra a szamitogépét.

Hibaelharitas

Amennyiben a hanyattegér nem mikédne megfelelden, kdvesse a kovetkezod |épéseket (egyszerre mindig csak egyet),

majd probélja Ujra az eszkozt. Ha az eszkdz ismét megfeleléen miikadik, abbahagyhatja.

1. Vélassza le a hanyattegeret a szamitdgéprél, majd csatlakoztassa Ujra.

2. Csatlakoztassa a hanyattegeret a szamitogép egy masik USB-portjaba, ha van.

3. Kapcsolja ki, és inditsa Ujra a szamitdgépet.

4. Lehetdség szerint ellendrizze a hanyattegeret miikodését masik szamitogéppel.

A hanyattegér tisztitasa

A legjobb teljesitmény érdekében rendszeresen tisztitsa meg a hanyattegerét.
A VIGYAZAT: Sohase permetezzen folyékony tisztitoszert kdzvetleniil a hanyattegérre.

Miiszaki tamogatas

A mUszaki tamogatast a Kensington termékek 6sszes regisztralt felhasznaloja igénybe veheti. A miszaki tdimogatas a
telefonhivas (és az esetleges tavolsagi hivas) dijat leszamitva nem jar koltséggel. A miiszaki tdimogatast nyujto részleg
kapcsolattartési adatai a kézikonyv hatoldalan talalhatok.

Webes tdmogatas

Elképzelhetd, hogy a probléméjara a megoldast megtaldlja a ,Gyakran feltett kérdések” cim(i leirasban, amely a kévetkez6
webhelyen taldlhato, a tamogatast nyuijté részben: www.support.kensington.com.

Telefonos tamogatas

A technikai tdmogatas ingyenes, kivéve a tavolsagi hivasokkal kapcsolatban felmeriilé koltségeket. A nyitvatartasi
idépontokat a www.kensington.com webhelyen talalja. Eurépaban a technikai tdmogatas telefonon érheté el hétfétol
péntekig 9 és 21 dra kozott.
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Az ligyfélszolgalat tarcsazasa el6tt gondoskodjon a kévetkezokrél:

Olyan telefonkésziiléket hasznéljon, amelyrél hozzafér az eszkozhoz.
«  Akovetkezo adatokat kell megadnia:

- Név, cim és telefonszam;

- A Kensington-termék neve;

- A szamitogép gyartasi adatai és tipusa;

- A rendszerszoftver és a verzidészam;

- A problémdra utald jelek, illetve a problémét kivalto tényezék.

A SZOVETSEGI KOMMUNIKACIOS BIZOTTSAG RADIOFREKVENCIAS INTERFERENCIARA
VONATKOZO NYILATKOZATA

Megjegyzés: Az eszkoz tesztelése utan megallapitottak, hogy a Szovetségi Kommunikacids Bizottsag szabalyainak 15. része
szerint megfelel a B osztélyu digitalis eszkozokre vonatkozd korlatozasoknak. Ezek a korlatozasok tgy lettek kialakitva,
hogy megfelel6 védelmet nyujtsanak a lakossagi berendezésekbdl szarmazo karos interferenciak ellen. A jelen berendezés
radiéfrekvencias energiat general, hasznal és sugaroz ki, ezért ha nem az el6irasoknak megfeleléen van telepitve és
hasznalva, karos interferenciét okozhat a rddickommunikacioban.

Nincs ra garancia, hogy nem fordul el6 interferencia egy adott berendezésben. Amennyiben a berendezés a radios
vagy televizios vételben kéros interferenciat okoz, amelyet a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet meghatarozni, az
interferencia megsziintetéséhez a kévetkezé modszereket lehet alkalmazni:

«  Avételi antenna Ujratajolasa vagy athelyezése.
A berendezés és a vételi egység kozotti tavolsag novelése.

«  Aberendezés és a vételi egység eltéré aramkoron lévé aljzathoz valé csatlakoztatasa.
Segitségkérés a keresked6tél vagy egy tapasztalt radio/tévészerel szakembertdl.

MODOSITASOK: A Kensington 4ltal kifejezett formaban jova nem hagyott médositasok hatasara a felhasznalé mar nem az
FCC szabalyainak megfelel6en mukodteti a késziiléket, ezért az ilyen jellegii beavatkozasok nem engedélyezettek.

ARNYEKOLT KABELEK: Az FCC el6irasainak teljesitése érdekében a Kensington tipust bemeneti eszkozéket hasznald dsszes
berendezés csatlakoztatasahoz kizardlag arnyékolt kabeleket szabad alkalmazni.

FCC MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Ez a termék megfelel az FCC szabalyok 15. részének. A mikodtetésre két feltétel vonatkozik: (1) Ez az eszkdz nem okoz
kéros interferenciat, illetve (2) az eszkznek el kell fogadnia a kapott interferenciat, ide értve azokat az interferencidkat
is, amelyek nem megfelel6 miikodést eredményezhetnek. Az FCC szabalyok 2.909. részében meghatarozottak szerint az
eszkozért a Kensington Computer Products Group (333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA)
vallal felel6sséget.

KANADA TERULETEN ERVENYES MEGFELELOSEG

Ez a [B] osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

AKensington vallalat kijelenti, hogy a termék megfelel az ide vonatkozo EK iranyelvek alapveté kovetelményeinek és egyéb
fontos rendelkezéseinek.

MAGYAR

Eurépaban a termékre vonatkozé megfelel6ségi nyilatkozat masolatat a www.support.kensington.com webhelyen
talalhaté Compliance Documentation (Megfeleléségi dokumentacio) hivatkozasra kattintva olvashatja el.

BIZTONSAGI ES HASZNALATI UTMUTATO

1. Amennyiben a berendezés miikodése nem megfeleld, és a felhasznalé altal kezdeményezett hibaelharitas sikertelen,
kapcsolja ki a késztiléket, és hivja a Kensington m(iszaki tamogatast nyUjtd szakembereit. www.kensington.com.

2. Ne szerelje szét a terméket, és ne tegye ki barminem(i folyadék, nedvesség, illetve olyan hémérséklet hatasanak, amely
kiviil esik a mikodéshez meghatarozott 0 — 40 °C-os tartomanyon.

3. Amennyiben a terméket olyan hémérséklet éri, amely a tartomanyon kiviil esik, kapcsolja ki a késziiléket, és varja meg,
amig a hémérséklet visszatér a normal miikddéshez sziikséges tartomanyba.

19



CESTINA

AZ EUROPAI UNIO TAGORSZAGAIBAN ERVENYES TUDNIVALOK

A szimbolum hasznalata azt jelzi, hogy a termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha meggy6z6édik arrdl,
E hogy a termék leselejtezése megfeleléd modon torténik, segit megelézni a helytelen leselejtezésbdl fakadé olyan

esetleges kovetkezményeket, amelyek a kornyezetre és az emberi egészségre karosak lehetnek. A termék

Ujrahasznositasaval kapcsolatos részletes tudnivalokeért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi hulladékok
leselejtezését végzo szolgéltatohoz, vagy keresse fel a terméket értékesito tizletet.

A Kensington és az ACCO név és embléma az ACCO Brands bejegyzett védjegye. A Kensington Promise az ACCO Brands védjegyoltalom
alatt al16 szolgaltatasa. A Windows, a Windows Vistaés a Windows 7 az Egyesiilt Allamokban és/vagy mas orszagokban a Microsoft
Corporation bejegyzett védjegyei. A Mac és a Mac OS az Apple Computer, Inc. bejegyzett védjegyei az Egyesiilt Allamokban és

mas orszagokban.Az 6sszes egyéb bejegyzett és nem bejegyzett védjegy a megfelelé tulajdonosok védjegye. Egyéb szabadalmak
bejegyzés alatt.

©2009 Kensington Computer Products Group, az ACCO Brands egyik részlege. A tartalom jogosulatlan masolasa, sokszorositasa vagy
egyéb modon torténd felhasznélésa a Kensington Computer Products Group irdsos beleegyezése nélkil nem engedélyezett. Minden
jog fenntartva. 9/09
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ESTINA

Gratulujeme!

Vas novy Orbit Optical Trackball skyté veskeré pohodli mysi, aviak s vyhodou optického trackballu.
Ovladani kurzoru s presnosti optické technologie

«  Snizeni pravidelného ¢isténi
Setti cenné misto na pracovnim stole
S konstrukci, jenz umozniuje ovladéni levou ¢i pravou rukou

Vas novy Orbit Optical Trackball od spole¢nosti Kensington je libivym dopliikem vaseho pracovniho stolu. Tento navod
ukazuje, jak novy trackball nainstalovat a pouzivat.

Kompatibilita
Operacni systémy Windows® XP, Windows Vista® a Windows 7°
Mac® OS X verze 10.4 nebo novéjsi

Registrace produktu spole¢nosti Kensington
Zaregistrujte si produkt spole¢nosti Kensington online na adrese www.kensington.com.

A\ zdravotni varovani
Pouzivani klavesnice a mysi mlize zplisobovat vazna poranéni nebo nemoci. Nedavné zdravotni vyzkumy pracovnich

(,RSI"). Mnoho faktorti maze byt pivodcem nemoci RSI. Mezi né patii zdravotni a fyzicky stav osoby, celkové zdravi a zplisob
polohy téla ¢i ostatnich aktivit béhem prace (v¢etné pouzivani klavesnice a mysi). Nékteré studie navrhuiji, aby mnozstvi
Casu straveného praci s klavesnici a mysi bylo také jednim z faktorl. Mate-li néjaké otézky nebo obavy ohledné téchto
rizikovych faktor(, zeptejte se kvalifikovaného zdravotnika.

Pfi pouzivani klavesnice nebo mysi mlizete pocitovat obcasné nepohodli rukou, pazi, ramen, krku nebo jinych ¢asti téla.

Také muzete pocitit nékteré symptomy, jako je trvalé ¢i vracejici se nepohodli, bolest, pulzujici bolest, brnéni, necitlivost,

pocit paleni nebo ztuhlost, i kdyz zrovna nepracujete s pocitatem. NEIGNORUJTE TATO VAROVNA ZNAMENI. OKAMZITE

VYHLEDEJTE POMOC KVALIFIKOVANEHO ZDRAVOTNIKA Tyto symptomy mohou byt pFiznaky nemoci RS|, které trvale

postihuji nervy, svaly, $lachy a ostatni ¢asti téla, jako jsou napfiklad syndrom karpélniho tunelu, zanét slach, tenosynovitida

a dalsi.

Zaciname

Vas Orbit Optical Trackball od spole¢nosti Kensington je zkonfigurovan pro okamzité uzivani.

USB pfipojeni

Pokud si pfejete pouzivat port USB, nemusite jej jiz nikdy zapojovat do adaptéru USB/PS2.

1. Zapojte USB konektor do portu USB ve vasem pocitaci.

2. Pii prvnim pfipojeni trackballu se ve vasem pocitaci se v systému Windows zobrazi privodce Nalezen novy hardware.
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Pripojeni pomoci PS2

1. Vypnéte vas pocitac.

2. Vyhledejte adaptér USB/PS2. Pripojte adaptér USB/PS2 do konektoru USB na kabelu s trackballem.
3. Vlozte adaptér USB/S2 do portu mysi vzadu na pocitaci.

4. Spustte poditac.

Reseni béznych problému

Pokud vas trackball nefunguje spravné, provedte nasledujici kroky, jeden po druhém, a zkuste vase zafizeni znovu.
Jakmile vase zafizeni za¢ne fungovat spravné, miizete pfestat.

1. Trackball odpojte od pocitace a znovu jej piipojte.

2. Pokud méd vés pocitac dalsi USB port, pfipojte jej do jiného USB portu.

3. Vypnéte a znovu spustte vas pocitac.

4. Pokud to bude mozné, vyzkousejte trackball s jinym pocitacem.

Cisténi trackballu
Pro skvély vykon nezapomerite sv(jj trackball pravidelné ¢istit.
A UPOZORNENI: Nikdy nestiikejte tekuty ¢isti¢ pfimo na trackball.

Technicka podpora

Technicka podpora je k dispozici viem registrovanym uzivateltim produktti spole¢nosti Kensington. Tato sluzba neni
zpoplatnéna jinak nez naklady na telefonni hovor. Informace o kontaktech na technickou podporu miizete nalézt na zadni
strané této pfirucky.

Podpora na webu

Odpové’d na svlij problém mizete nalézt v ¢asti Frequently Asked Questions (FAQ - ¢asto kladené dotazy) stranek podpory
spolecnosti Kensington. www.support.kensington.com.

Podpora po telefonu

Kromé piipadnych poplatku za dalkové hovory nejsou za technickou podporu Gétovany zadné poplatky. Pracovni dobu
oddéleni podpory po telefonu zjistite na strankdch www.kensington.com. V Evropé je technické podpora k dispozici od
pondéli do patku od 9:00 do 21:00 hod.

Kdyz volate na linku podpory, méjte na paméti nasledujici:
«  Zavolejte z telefonu z mista, odkud méte pfistup k pocitaci,
Pipravte si nasledujici informace:
-jméno, adresu a telefonni ¢islo,
- nazev produktu,
-znacku a model vaseho pocitace,

- operacni systém a jeho verzi,
- symptomy problému a co k nému vedlo.

PROHLASENi FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION O VYSOKOFREKVENCNIM RUSENI

Poznamka: Toto zafizeni bylo ovéfeno a odpovida omezenim tfidy B pro digitélni zafizeni podle ¢asti 15 predpist FCC. Tyto
limity jsou stanoveny tak, aby byla dodrzena dostatec¢na ochrana proti nebezpe¢nym interferencim pfi domaci instalaci.
Toto zafizeni produkuje, vyuziva a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni energii a, neni-li instalovano a pouzivano v souladu

s pokyny, mtze zpUsobit skodlivé interference radiokomunikacnim systémam.

CESTINA

Neni ale zaruéeno, Ze se tato interference nevyskytne pfi urcité konkrétni instalaci. Zda toto zafizeni zptsobuje skodlivou
interferenci piijmu televizniho nebo radiového signalu, mizete zjistit nasledovné:

«  Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.
Zvyste vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.
«  Zapojte zafizeni do elektrické zasuvky jiného okruhu, nez je ten, ke kterému je pfipojen pfijimac.
Pora’dte se s dealerem nebo se zkusenym radio-TV technikem.
UPRAVY: Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti Kensington, maji za nasledek neplatnost
opravnéni k pouzivani pfistroje podle omezeni FCC a nesmi byt provadény.
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STINENE KABELY: Ma-li zafizeni spliiovat pozadavky stanovené FCC, musi byt véechna propojeni se zafizenim vyuzivajicim
vstupni zafizeni Kensington provedena vyhradné pomoci dodavanych stinénych kabeld.
PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY FCC

Tento produkt odpovida ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz na zakladé dvou podminek: (1) Zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé
interference a (2) zafizeni musi pfijmout veskeré pfijaté interference vcetné téch, které mohou mit nezadouci vliv. Podle
¢asti 2.909 predpistl FCC je stranou odpovédnou za toto zafizeni spole¢nost Kensington Computer Products Group,

333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA.

SOULAD S KANADSKYMI PRUMYSLOVYMI PREDPISY
Toto digitalni zafizeni tfidy [B] odpovida kanadskému predpisu ICES-003.

PROHLASENI O SOULADU S PREDPISY CE

Spolecnost Kensington timto prohlasuje, Ze tento vyrobek odpovida stanovenym pozadavkiim a jinym se vztahujicim
ustanovenim platnych smérnic ES.

Kopii tohoto Prohlaseni o souladu s predpisy pro Evropu je mozné ziskat po klepnuti na odkaz Compliance Documentation
(dokumenty o souladu) na strankdch www.support.kensington.com.

BEZPECNOSTNi POKYNY A POKYNY PRO POUZIVANI

1. Pokud zafizeni nefunguje a pokusy o vyieseni potizi selhaly, vypnéte zafizeni a kontaktujte technickou podporu
spolecnosti Kensington. www.support.kensington.com.

2. Produkt nerozebirejte ani jej nevystavuijte ptsobeni kapalin, vihkosti nebo teplot mimo pfipustné provozni
rozsahy 0 - 40 °C.

3. Pokud je produkt vystaven plsobeni teplot mimo pfipustny rozsah, vypnéte jej a vyckejte, dokud se teplota nevrati
do pfipustnych hodnot.

INFORMACE PRO CLENSKE STATY EU

Pouziti symbolu znameng, ze produkt nelze likvidovat s béznym odpadem. Zajisténim spravné likvidace vyrobku
E pomuzete zabranit moznym negativnim nasledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt

zpusobeny nevhodnym nakladanim pi likvidaci tohoto vyrobku. Mate-li zdjem o podrobnéjsi informace o

recyklaci tohoto produktu, obratte se na mistni obecni Gfad, spole¢nost zajistujici odvoz domaciho odpadu nebo
prodejnu, ve které jste produkt zakoupili.

Nézev a navrh Kensington a ACCO jsou registrované ochranné znamky spolecnosti ACCO Brands. Kensington Promise je servisni
znacka spolecnosti ACCO Brands. Windows, Windows Vista a Windows 7 jsou registrované obchodni znacky nebo znacky spole¢nosti
Microsoft ve Spojenych statech anebo dalSich zemich. Mac a Mac OS jsou ochranné znamky spolecnosti Apple, Inc., registrované v USA
a dalsich zemich. Viechny ostatni registrované i neregistrované ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych vlastnikd. Patenty ¢ekajici
na udéleni.

© 2009 Kensington Computer Products Group, divize spole¢nosti ACCO Brands. Jakékoliv nepovolené kopirovani, duplikovéni a jina
reprodukce uvedeného obsahu je bez pisemného souhlasu spolec¢nosti Kensington Computer Products Group zakézano. Vsechna prava
vyhrazena. 9/09
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Gratulacje!

Twdj nowy manipulator kulkowy Orbit Optical Trackball posiada wszystkie korzystne cechy myszy oraz
optycznego trackballa.

«  Precyzyjne, optyczne sterowanie kursorem
Rzadsze czyszczenie
+  Oszczednos$¢ miejsca na biurku
Ksztatt zapewniajacy wygodne utozenie lewej lub prawej dfoni

Nowy manipulator kulkowy Orbit Optical Trackball bedzie stanowi¢ wyjatkowy dodatek do Twojego komputera. Niniejszy
przewodnik pokazuje sposob instalacji i uzytkowania manipulatora kulkowego.
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Zgodnosé
Systemy operacyjne Windows® XP, Windows Vista® i Windows 7°
Mac® OS X wersja 10.4 lub nowsza

Rejestrowanie produktu firmy Kensington
Produkt firmy Kensington mozna zarejestrowa¢ online pod adresem www.kensington.com.

A\ Ostrzezenie dotyczace zdrowia

Uzywanie klawiatury lub myszy mozna powigzac z powaznymi urazami lub zaburzeniami. Najnowsze badania medyczne
chorob zawodowych ustality, ze normalne, na pozor nieszkodliwe czynnosci moga by¢ przyczyna choréb wywotywanych
przecigzeniem (RSI). Wiele czynnikéw jest zwiazanych z wystepowaniem chordb RSI, wiacznie ze stanem medycznym

i fizycznym osoby, ogélnym stamen zdrowia oraz pozycja przyjmowana w trakcie pracy i innych czynnosci (wiacznie z
uzywaniem klawiatury lub myszki). Niektére badania sugeruja, ze iloé¢ czasu spedzana na uzywaniu klawiatury lub myszy
réwniez moze stanowic jeden z czynnikéw. W razie jakichkolwiek pytan lub obaw zwiazanych z tymi czynnikami ryzyka
skontaktuj sie z wykwalifikowanym pracownikiem stuzby zdrowia.

Przy uzywaniu klawiatury lub myszy moze wystepowac okazjonalne uczucie dyskomfortu dtoni, rak, ramion, szyi lub innych
czesci ciata. Jednakze w razie doswiadczenia takich objawoéw, jak trwaty lub nawracajacy dyskomfort, bél, pulsowanie,
bolesnos¢, mrowienie, dretwienie, uczucie goraca lub sztywnos$¢, nawet, jezeli te objawy wystepuja, kiedy nie pracujesz
przy komputerze, NIE WOLNO IGNOROWAC TAKICH OBJAWOW OSTRZEGAWCZYCH. NALEZY BEZZWOCZNIE ZWROCIC
SIE O POMOC LEKARSKA. Te objawy moga by¢ oznakami powodujacych niepetnosprawnos¢ zespoét RSI nerwoéw, miesni,
sciegien lub innych czesci ciata, np. zespét ciesni kanatu nadgarstka, zapalenie sciegna, zapalenie pochewki $ciggna i inne.
Pierwsze kroki

Manipulator kulkowy Orbit Optical Trackball jest gotowy do pracy zaraza po wyjeciu z opakowania.

Ziacze USB
W razie korzystania z portu USB nie nalezy podtaczac adaptera USB/PS2.
1. Podtaczyc ztacze USB do aktywnego portu USB komputera.

2. Po pierwszym podtaczeniu manipulatora do komputera z systemem Windows wyswietlony zostanie Kreator
znajdowania nowego sprzetu.

Ziacze PS2

1. Wylaczy¢ komputer.

2. Zlokalizowac adapter USB/PS2. Podfaczy¢ adapter USB/PS2 do ztacza USB przewodu manipulatora.
3. Umiesci¢ adapter USB/PS2 w porcie myszy znajdujacym w tylnej czesci komputera.

4. Ponownie uruchomi¢ komputer.

Rozwiazywanie probleméw — czynnosci podstawowe

Jedli manipulator kulkowy nie dziata poprawnie, nalezy kolejno wykonac ponizsze czynnosci, a nastepnie ponowi¢ probe
pracy urzadzenia. Procedure te mozna ukonczy¢, gdy urzadzenie ponownie zacznie dziata¢ w prawidtowy sposéb.

1. Odtaczy¢ manipulator kulkowy od komputera, a nastepnie podiaczy¢ go ponownie.

2. Podfaczy¢ manipulator kulkowy do innego portu USB komputera, o ile jest on dostepny.
3. Wytaczy¢iuruchomi¢ ponownie komputer.

4. Oile to mozliwe, sprawdzi¢ dziatanie manipulatora kulkowego z innym komputerem.

POLSKI

Czyszczenie manipulatora kulkowego
W celu zapewnienia najlepszej wydajnosci manipulator kulkowy nalezy okresowo czyscic¢.
A WAZNE: Nigdy nie rozpyla¢ srodkéw czyszczacych w plynie bezposrednio na urzadzenie.

Pomoc techniczna

Z pomocy technicznej moga korzystac¢ wszyscy zarejestrowani uzytkownicy produktéw firmy Kensington. Pomoc
techniczna jest bezptatna, poza kosztami potaczen telefonicznych, w tym potaczen miedzystrefowych lub
miedzynarodowych. Dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej znajduja sie na tylnej oktadce tej instrukcji.
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Witryna WWW

Rozwigzanie problemu mozna znalez¢ w czesci z odpowiedziami na czesto zadawane pytania (Frequently Asked Questions
(FAQ)) w obszarze pomocy technicznej w witrynie internetowej firmy Kensington: www.support.kensington.com.

Obstuga telefoniczna

Nie ma opfaty za wsparcie techniczne za wyjatkiem optat za potaczenie telefoniczne wg stawek operatora. Godziny pracy
telefonicznej pomocy technicznej dostepne sg pod adresem www.kensington.com. W Europie telefoniczna pomoc
techniczne jest dostepna od poniedziatku do pigtku w godzinach od 09:00 do 21:00.

Nalezy pamietac o nastepujacych szczegétach:
+  Podczas rozmowy telefonicznej komputer musi by¢ dostepny.
Uzytkownik musi podac nastepujace informacje:
- imie i nazwisko, adres i numer telefonu;
- nazwe produktu firmy Kensington;
- marke i model komputera;
- informacje o systemie operacyjnym i jego wersji;
- symptomy problemu i ich zrédto.

OSWIADCZENIE FEDERALNEJ KOMISJI DS. KOMUNIKACJI (FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION) NA TEMAT ZAKLOCEN O CZESTOTLIWOSCI RADIOWE)

Uwaga: To urzadzenie zostato sprawdzone pod katem spetniania wymogoéw dotyczacych urzadzen cyfrowych klasy
B, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC. Stwierdzono, ze urzadzenie spetnia te wymogi. Te wymogi powstaty w celu
zapewnienia rozsadnego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w obszarach mieszkalnych. To urzadzenie
generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie
uzywane zgodnie z zaleceniami, moze by¢ zrédtem szkodliwych zaktécert w komunikacji radiowej.
Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapia w okreslonych warunkach. Jesli urzadzenie jest zrodtem szkodliwych
zaktdcen w odbiorze sygnatow radiowych lub telewizyjnych, mozna wykonac nastepujgce czynnosci:

zmienic kierunek lub miejsce ustawienia anteny odbiorczej;

zwiekszy¢ odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem;
«  podtaczyc urzadzenie do gniazdka bedacego czescig obwodu innego niz ten, ktérego czesci jest gniazdko, do

ktérego aktualnie jest podtaczony odbiornik;

skontaktowac sie ze sprzedawca lub doswiadczonym serwisantem RTV w celu uzyskania pomocy.
ZMIANY: Zmiany, ktore nie zostaty jednoznacznie zatwierdzone przez firme Kensington, moga spowodowac odebranie
uzytkownikowi prawa do korzystania z urzadzenia na mocy przepiséw FCC. Dlatego takich zmian nie nalezy wprowadzac.
PRZEWODY EKRANOWANE: W celu spetnienia wymagan FCC wszystkie potaczenia z urzadzeniem wejsciowym firmy
Kensington nalezy wykonywac za pomoca przewodoéw ekranowanych dotaczonych do zestawu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI FCC

Ten produkt spetnia wymogi okreslone w czesci 15 przepiséw FCC. Urzadzenie musi spetnia¢ dwa warunki: (1) Nie

moze powodowac szkodliwych zaktdcen i (2) musi odbierac wszelkie zaktocenia, w tym te, ktére moga powodowac
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia. Zgodnie z postanowieniami czesci 2.909 przepiséw FCC, strong odpowiedzialng za to

urzadzenie jest: Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA.

ZGODNOSC Z PRZEPISAMI INDUSTRY CANADA
To urzadzenie cyfrowe klasy [B] spetnia wymagania normy kanadyjskiej ICES-003.

DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
Firma Kensington o$wiadcza, ze ten produkt spetnia podstawowe wymagania i inne warunki odpowiednich dyrektyw WE.

W Europie egzemplarz deklaracji zgodnosci tego produktu mozna otrzymac, klikajac tacze "Compliance Documentation”
w witrynie internetowej www.support.kensington.com.
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BEZPIECZENSTWO | ZALECENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA

1. Jesliurzadzenie nie dziata prawidtowo i jesli proby usuniecia problemdw zakonczyty sie niepowodzeniem,
nalezy wylaczy¢ urzadzenie i skontaktowac sie telefonicznie z dziatem pomocy technicznej firmy Kensington,
www.support.kensington.com.

2. Produktu nie nalezy rozmontowywac, narazac na dziatanie ptyndw, wilgoci, pary lub temperatur poza zalecanymi
zakresami roboczymi od 0°C do 40°C.

3. Jedli produkt zostanie narazony na dziatanie temperatur spoza zakresu nalezy go wytaczyc i zaczekac, az temperatura
bedzie odpowiednia.
INFORMACJE TYLKO DLA UZYTKOWNIKOW W KRAJACH NALEZACYCH DO UNII EUROPEJSKIE)

Jesli produkt jest oznaczony tym symbolem, nie mozna go wyrzucac jako odpadu komunalnego. Dzieki wtasciwej
ﬁ utylizacji produktu pomagasz zapobiegac potencjalnemu negatywnemu dziataniu na srodowisko i na ludzkie

zdrowie. Szczegdtowe informacje na temat recyklingu produktu mozna uzyskac w lokalnym urzedzie, firmie
W zajmujacej sie wywozem odpad6w lub w sklepie, w ktérym zostat zakupiony produkt.

Nazwy oraz znaki graficzne Kensington i ACCO sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy ACCO Brands. Kensington Promise jest
znakiem ustugowym firmy ACCO Brands. Windows Vista, Windows oraz Windows 7 sa zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami
towarowymi Microsoft Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajow. Mac i Mac OS s3 znakami towarowymi firmy
Apple Computer, Inc., zastrzezonymi w USA oraz w innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
stanowig wtasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli. Procedura patentowa w toku.

© 2009 Kensington Computer Products Group, oddziat firmy ACCO Brands. Kopiowanie, powielanie lub reprodukcja w inny sposéb
niniejszych materiatow bez pisemnej zgody firmy Kensington Computer Products Group jest surowo zabroniona. Wszelkie prawa
zastrzezone. 9/09

PYCCKUI

Mosppasnaem!
Hosbiin Tpek6on Orbit Optical o6beanHAeT B cebe yfo6CTBO MbILUK 1 MPEUMYLLECTBA ONMTUYECKOrO Tpekbona.
«  OnTnyeckas TOYHOCTb NPW YNPaBEHNN Kypcopom

lMoBbllEHHaA YCTONYMBOCTb K Mbin

SkoHoMuA paboyero mecta

CneyuanbHbIi An3aiiH, yLOGHbIN ANs NpaBLUei 1 NeBLuei
HoBeiit Tpek6on Kensington Orbit Optical — aneraHTHoe gononHeHwe Ans paboyero ctona. [laHHoe pyKoBOACTBO
COAePXNT PeKOMEeH/ALMM MO YCTaHOBKe U UCMONb30BaHuIo Tpekbona.
CoBMeCTMMOCTb

OnepauwoHHble cuctembl Windows® XP, Windows Vista® n Windows 7®

OnepauuoHHas cuctema Mac® OS X Bepcun 10.4 nnn 6onee HoBo

Pernctpauuna Bawero npoaykta Kensington

[InA nonyyeHns rapaHTUIHOrO 06CNYKMBaHA 1 CBEIEHNIA O HOBbIX NpoayKTax Kensington 3apernctpupyitte 3ToT npoayKT
Ha caiiTe www.kensington.com.

A MpepynpexpeHne o Bpefe AN 300p0BbA

Mcnonb3oBaHune KnasraTypbl UK MbllLN MOXeT NPUBECTU K PAAY Cepbe3HbIX 3a60/1eBaHUIN 1 NONYYEHNIO TPaBM.
CornacHo AaHHbIM, NONTyYEeHHbIM B XOfie NOCNeAHNX MeNLIMHCKIX UCCIefloBaHUI MO NPodeccoHanbHbIM 3abonesaHnam,
6bl/10 yCTaHOBIEHO, YTO 0bbIYHasA, 6e3Bpe/jHanA Ha NepBbIil B3TNAA AEATENbHOCTb ABNAETCA MOTEHLNANbHOM NPUYNHON
nosly4YeHns TPaBM OT MHOTOKPATHO NMOBTOPSIOWMXCA MbILUEYHbIX HanpsxeHui (RSI). MHorve dpakTopbi cBA3aHbI
BO3HWKHOBEHEM 3TOrO CUHAPOMa, HauMHasA C GpU3NYECKOro COCTOAHNA CaMOro YeNoBeKa, 06LLero camouyBCTBuSA, 1
3aKaH4KMBasA NONOXeHNeM ero Tesia BO Bpema paGOTbI N Apyrnx BMAoB AeATeNbHOCTN (B TOM Yucsne Nnpu NCNoNb3oBaHUN
KnaBumaTypbl 1 Mbiwww). COrnacHo HEKOTOPbIM NCCIel0BaHNAM, BPeMS, MPOBeJeHHOE 3a UCMONb30BaHNEM KNlaBuaTypbl
VIV MbILLY, TaKxKe ABNIAETCA GpakTopoM 3aboneBaHus. B ciyyae BO3HUKHOBEHUA KaKNX-TM60 BOMPOCOB OTHOCUTENbHO
AaHHbIX GaKTOPOB pircKa, 06paTUTeCh K KBanGULMpOBaHHOMY Bpauy.
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PYCCKUU

Tpu Mcnonb3oBaHNM KNaBraTypbl UM MblLLK BO3MOXHbI NepruoAnyeckie 6onm B pyKax, nieyax, Wee 1 Apyrvx 4acTax
Tena. OfHaKo ecnn Bbl 3amMeyaeTe Takue CUMMTOMbI, Kak MOCTOAHHAA UV neproamnyeckas 6onb, Mynbcalna, Hololas

6011b, NOKasbiBaH1e, OHEMEHUE, YyBCTBO XOKEHUA UK OLieneHeHus, 1, Tem 6onee, B TOM Cllyyae eC/v TaKue CUMMTOMbl
NPOABAAIOTCS, AaXe eCn Bbl He paboTaeTe 3a Komnblotepom, HE UTHOPUPYWTE 3T CUMMTOMbI. HESAMEZJIUTENIbHO
OBPATUTECH K KBAJINGULINPOBAHHOMY BPAYY. [laHHble CMMMNTOMbI MOTYT 6bITb MPU3HaKaM1 XPOHNYECKOTO
3aboneBaHNA HEPBOB, MbILLL|, CyXOXWIUIA 1 APYTUX YacTell Tena, Hanpumep, Taknx 3aboneBaHnii, Kak KNCcTeBoin
TYHHENbHbI CUHAPOM, TEHAVHWT, TEHOCUHOBNT U ipyriie.

Hauano pa6otbi
Tpek6on Kensington Orbit Optical yxe rotos K ncnonb3oBaHuio.

MopknioueHmne yepes nopt USB
Mpw ncnonb3osanny nopta USB He TpebyeTca yctaHaBnuBatb agantep USB/PS2.
1. BcraBbre USB-KOHHEKTOP B akTVBHbI nopT USB Ha KomnbloTepe.

2. Hakomnblotepax ¢ OC Windows npu nepsom nogknoueHnmn Tpekbona noautcs okHo «MacTep noucka
HOBOTO 060PY/I0BaAHNAY.

MopkntoueHme yepes nopt PS2

1. BblkntoumTe KOMMbLOTEP.

2. OnpepenuTe MecTo noaknioueHua agantepa USB/PS2. MoacoeanHnTe agantep USB/PS2 k USB-pasbemy Tpek6ona.
3. BcraBbre agantep USB/PS2 B NOPT ANA MbllLK, PACMONOXEHHbI Ha 3aAHei NaHeN CUCTEMHOTO 6110Ka.

4. Tepe3sarpy3uTe KommbioTep.

OCHOBHble AeNCTBUA MO YCTPaHEHNIO HENONAJ0K

B cnyuae HeHaanexalei paboTbl Tpek6ona, NoCneA0BaTeNbHO BLINOHUTE yKa3aHHbIE HIXe AeNCTBA, @ 3aTeM NpoBepbTe
pa6oty ycTporicTaa. [onb30BaTeb MOXET NPEKPATUT BbINOIHEHNE NOCNEAYIOLNX AENCTBUN, KaK TONbKO YCTPONCTBO
HauHeT paboTaTb HaAnexalyym obpasom.

1. OTKniouuTe 1 CHOBa NOAKIOUNTE TPEKOON K KOMMbIoTEPY.

2. Moakniouute Tpek6on k apyromy USB-nopTy KomnbioTepa (Mpu ero Hanuuum).

3. BblkntounTe 1 CHOBa BK/IOUKTE KOMMbIOTEP.

4. TpoBepbTe paboTy Tpekbona Ha APYrom KoMMbioTepe (MU HanMuYN Takoil BO3MOXHOCTH).

OuucTKa Tpek6ona

KauectBeHHas paboTa Tpek6osa rapaHTUPYETCA TOMbKO MPY €r0 PEryasapHOii OUNCTKe.

A BHUMAHWME! 3anpelyaeTtca pacnbinaTh XUAKNI 04NCTUTEND NPAMO Ha NOBEPXHOCTb TpeKk6Gona.

TexHnueckan noaaepx Ka

TexHnueckas nojfepxKa f4OCTynHa AnA BCeX 3aperncTpupoBaHHbIX nonb3oBarenei VISAE}WM KOMnaHuu Kensington.
KoHTakTHasa MH¢0pMaL|VI5| 0 TeXHUYeCKon noAaepKke MMmeeTCA Ha 06paTHOI7I CTOpOoHe 065I0XKKN AAHHOTO PYKOBOACTBA.
Be6-nopaepka

Bbl MOXeTe HallT OTBET Ha Ball BOMPOC Ha CTPaHWULe OTBETOB Ha YaCTO 3alaBaeMble BONPOChI (FAQ) pasgena TEXHUYECKOW
NOAAePXKKM carTa: www.support.kensington.com.

TenedoHHas nopgepxKa

3BOHOK B CJTy06Y NopiepXKKi 6eCrnnaTHbIN, 3a NCKI0UEHEM MEXYTOPOAHMNX N MEXYHaPOAHbIX 3BOHKOB. YT06bI
y3HaTb Yacbl paboTbl Cy>K6bl NoaAe XK Mo TenedoHy, nocetute www.kensington.com. B Epone cy»x6a TexHnueckom
nopAepXKu no TenedoHy paboTtaeT C NoHeAesbHIKa Mo NATHMLY, ¢ 09:00 go 21:00.
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MoxanyicTa, yutute cnepytoujee, Korfja OyfeTe 3BOHNUTb B CIyXO0y NofAePXKK:
«  3BOHWTe C TenepoHa, PacroNoXeHHOro PALOM C YCTPONCTBOM.
«  bypnbTe rotoBbl NpegocTaBuTh CreayioLylo MHGopMaLio:
- VIms, agpec 1 Homep TenedpoHa
- HazBaHue n3genva komnanum Kensington
- M3rotoButensb 1 Mofenb Ballero Komnbotepa
- Balle cucteMHoe nporpamMmHoe obecreyeHue n ero Bepcus
- Mpr3HaKy HeNCNPaBHOCTY 1 YTO NOCATYXINO NPUYNON €€ BOSHUKHOBEHNA

NMONOMEHWE O PABVNOMOMEXAX OEAEPAJIbHOM KOMUCCUW MO CBA3U

MpumeyaHme: faHHOe YCTPOMCTBO GbINO MPOBEPEHO 1 MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLVIM OrPaHUYEHUAM ANA LMGPOBbIX
YCTpOWCTB Knacca B B cootBeTcTBUM € YacTbio 15 npasun GepfepanbHoit Kommccum no ceasu. [laHHble orpaHuyeHna
pa3spaboTaHbl, 4T06bI 06eCneynTb PasyMHyYIO 3aLUUTY OT BPEHOTO BAUAHNA B XW/bIX NoMelleHnAX. [laHHoe obopyaoBaHue
BblpabaTbiBaeT, NCMOMb3YeT 1 MOXKET U3/Ty4aTb Pafilo4acTOTHYIO SHEPTIIO U, €CTIN YCTaHOB/IEHO U UCTONb3YeTCA He B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKLMAMM, MOXET CO3AaBaTb MOMeXM INHNAM PafuoCBA3M.

OpHaKo HeT HUKaKoW rapaHTum, Y4To nomexu He ByyT CO3/jaBaTbCA B ONPefeneHHoi o6cTaHoBKe. Ecnn gaHHoe
060pyA0BaHIe CO3AET MOMEXN PAAVO 1 TENEBU3MOHHOMY NPUEMY, HYKHO NPEANPUHATD ClIeAYIOLINE MEepbI:

«  [MoBepHyTb UM NEPEHECTN MPUEMHYIO aHTEHHY.

«  YBenMunTb paccTosHME Mexay 060pyA0BaHNEM U TPUEMHUKOM.

. MoakniounTb 060pPyAOBaHNE K PO3ETKE, KOTOPas He MMeeT O6LLMX Lienel C TOM, B KOTOPYIO BKKOYEH NPUEMHIIK.

«  [pOKOHCYNbTNPOBATLCA Y AWIIEPa UMM OMBITHOTO PaAVNOTEXHUKA AMA MOTyUYeHNA MOMOLLM.

W3MEHEHUA: n3meHeHwA, He ofo6peHHble KomnaHuen Kensington, MOryT IMIWINTb NONMb30BaTeNA BO3MOXHOCTU
UCnonb30BaTh JaHHOE YCTPOIICTBO B COOTBETCTBUM € TpeboBaHuAMN DeaepanbHoit KoMy no CBA3M, 1 He [JOMKHbI
6bITb BbINOSHEHbI.

3KPAHUPOBAHHbIE KABEJIN: fina cootseTcTBIA TpeboBaHuam DefepanbHoil Komuccni no cea3u, Bce NOAKMOYEHUs K
060pyA0BaHMIO C UCMONb30BaHVIEM BXOAHOTO YCTPOICTBa MPON3BOACTBa KOoMMaHu Kensington, JOMKHbI 6biTb BbIMOMHEHbI
TONbKO C UCMONb30BaHVEM YKa3aHHbIX SKPaHUPOBaHHbIX Kabeneit.

3AAB/EHUE O COBJIIOAEHUM JEKNAPALIM COOTBETCTBMA GEAEPATIbHOM
KOMUCCUK MO CBA3U (OKC)

[laHHbI npoAyKT cootBeTCTBYeT Pasaeny 15 Mpasun OKC. Mpw sKkcnayaTaLmu JOMKHbI GbiTb CObMI0AEHDI ABa YCNIOBUA:

(1) paHHOE YCTPOWCTBO He AOMKHO ObiTb UCTOYHUKOM BPEAHOrO U3/yYeHus; (2) AaHHOe YCTPOMCTBO JOMKHO NPUHAMATL
BCe NoNlyyaeMoe n3nyyeHne, BKNKYaa U3NlyyeHue, Moryliiee NpUBeCcTu K HexenaTenbHol paboTe. Kak onpeseneHo B
Maparpade 2.909 Mpasun OKC, cTopoHoI, 0TBEYAIOLLEN 32 AaHHOE YCTPOIICTBO, ABNAeTcA Kensington Computer Products
Group, 333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor, Redwood Shores, CA 94065, USA (CLLA).

COOTBETCTBUE TPEBOBAHMAM MUHUCTEPCTBA NMPOMbILLJIEHHOCTU KAHALbI

[NlaHHbin LdpoBoii annapat knacca [B] cooTBETCTBYeT KaHaACKOMY CTaHAAPTY Ha Bbi3biBaloLLEEe MOMEXM
obopyposaHue ICES-003.

OEKNAPALMA O COOTBETCTBUM AUPEKTUBAM COBETA EBPOITbI

Komnanua Kensington 3aaBnseT, YTo AaHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEOOBAHUAM U [IPYTVM BaXKHbIM
YCNOBKAM COOTBETCTBYIOLWMX AUpeKTrB EIC.

Konusa ,D,eKnapaumm 0 COOTBETCTBMN ANA EBpOI‘IbI Ha AaHHbII;I NPOAYKT MOXeT 6bITb rnonyyeHa no ccolnke Compliance
Documentation ([lokymeHTaLusA 0 COOTBETCTBUM) Ha CaliTe Www. support.kensington.com.

YKA3AHUA MO MEPAM BE3OMNMACHOCTU U UCMOJIb30BAHUIO

1. Bcnyyae HeHapnexatler paboTbl UK, €CAIN MOUCK KIMEHTOM NPUYMHbBI HEMCNPABHOCTY 6bin Ge3ycreLHbIM,
BbIKNOUNTE YCTPOWNCTBO 1 CBAXKMTECH CO CNYXKOOI1 TEXHMYECKO NoAAEPKKM KomnaHum Kensington. www.support.
kensington.com.

2. He pa36upaiiTe n3genvie 1 He NofBepraiite ero BO3AENCTBIIO XKUAKOCTEIA, BNAXKHOCTU NN TeMnepaTypbl BHE
npepenos o1 0 rpag. C (32 rpaa. F) go 40 rpag. C (104 rpaga. F).

3. Ecnw Balle u3genue nmeet Temnepatypy, BbIXOAALLYIO 3a yKa3aHHbI Anana3oH, BbIK/oUNTe ero v AaiiTe Temnepatype
BO3MOXHOCTb BEPHYTbCA B HOPMaslbHblii pabounit AnanasoH.
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NHOOPMALMA TOJIbKO A1 FOCYAAPCTB-Y/IEHOB EC

TV 3HAUKM YKa3bIBAIOT Ha TO, YTO JaHHOE W3[ieNvie He MOXET OTHOCUTbCA K BbIToBbIM OTX0AaM. Obecneuns
E NPaBUMbHYIO yTUAN3ALMIO U3[ENNA, Bbl TOMOXETE B MPeAoTBPaLLEHNN NOTEHLMabHbIX HEraTUBHbIX NOCNEACTBNI

ANA OKPYXKaloLLeil Cpefbl 1 YeNTOBEYECKOTo 340POBbSA, KOTOPble MOTYT GbiTb Bbi3BaHbl HEMPABIIbHOI €ro

yTunusauyuen. [lns nonyyerus 6onee noagpo6HoN MHGopMaLmu 06 yTUamsaLmm JaHHOO N3AeNus, noxanyincra,
CBAXMNTECH C BALUVIM MECTHbIM FOPOACKIM 0UCOM, Cy>KO0I BbIBO3a ObITOBbIX OTXOAI0B MW MarasuHOM, B KOTOPOM Bbl
Kynunu nsgenve.

HasBanue 1 an3aitH Kensington n ACCO ABnsioTcA 3aperncTprupoBaHHbIMY TOBaPHBIMU 3Hakamu komnanuy ACCO Brands. Kensington
Promise aBnaetca 3Hakom obcnyxusana ACCO Brands. Windows, Windows Vista n Windows 7 aBnsioTca 3aperncTpupoBaHHbIMu
TOBapHbIMI 3HaKkamu kopnopauuu Maiikpocodt B CLLIA u/unu gpyrix ctpaHax. Mac n Mac OS ABnAioTcA 3aperncTpupoBaHHbIMI
TOBapHbIMI 3HaKkamu kopnopauuu Apple, 3apernctpuposaHHbiMu B CLLIA 1 ipyrux cTpaHax. Bce npoune 3aperncTprpoBaHHbie 1
He3aperncTprpoBaHHbIe TOBAPHbIE 3HAKN ABNAKTCA COGCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYIOWLVX BafENbLEB. [TaTeHTbI Ha PACCMOTPEHMI.

© 2009 Kensington Computer Products Group, nogpa3saenenue komnanu ACCO Brands. 3anpelyaeTca HecaHKLUMOHMPOBaHHOe
KOMMpoBaHue, Ay6AMPOBaHIe UM Pa3MHOXEHME VHBIM CTIOCOGOM COfIEPXKNMOTO HACTOALLErO JOKyMeHTa 6€3 MNCbMEHHOTo
cornacua komnaHuu Kensington Computer Products Group. Bce npasa 3aiumiyeHbl. 9/09
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Parabéns!

0O seu novo Trackball 6ptico Orbit tem todo o conforto de um rato, mas com todas as vantagens de um trackball 6ptico.
«  Controlo de cursor de precisao optica

»  Reduzaalimpeza regular

«  Poupe espaco precioso na sua secretaria

+  Design concebido para utilizagdo com a mio esquerda ou direita.

0 seu novo Trackball 6ptico Orbit da Kensington constitui uma adicao elegante para o seu ambiente de trabalho.
Este guia explica-lhe como deve instalar e utilizar o novo trackball.

Compatibilidade
«  Sistemas operativos Windows® XP, Windows Vista® e Windows 7°
* Mac®0S X versdes 10.4 ou posteriores

Registar o seu produto Kensington
Registe o seu produto Kensington online em www.kensington.com.

A\ Aviso de Saude

A utilizagdo de um teclado ou rato pode estar associada a ferimentos graves ou lesdes. Pesquisas médicas recentes
sobre Lesdes de foro profissional apontam actividades normais, e aparentemente inofensivas, como uma causa possivel
das Lesdes por Esforco Repetitivo (LER). Muitos factores podem ser associados a ocorréncia de LER, incluindo as préprias
condigdes fisicas e médicas de uma pessoa, salide geral, e 0 modo como uma pessoa se posiciona e utiliza o seu corpo
durante o trabalho e outras actividades (incluindo a utilizagao de um teclado ou rato). Alguns estudos sugerem que

o periodo de tempo durante o qual uma pessoa utiliza um teclado ou rato pode também ser um factor. Caso tenha
alguma duvida relativamente a estes factores de risco, consulte um profissional de satde qualificado.

Quando utilizar um teclado ou rato, pode sentir ocasionalmente um desconforto nas maos, bragos, ombros, pescoco,
ou outras partes do corpo. No entanto, caso tenha algum sintoma tal como desconforto, dor, sensacdo de latejo,
sensibilidade, formigueiro, dorméncia, ardor, ou rigidez, persistentes ou recorrentes, mesmo que tais sintomas

ocorram quando n3o estd a trabalhar no seu computador. NAO IGNORE ESTES SINTOMAS. CONSULTE DE IMEDIATO UM
PROFISSIONAL DE SAUDE QUALIFICADO. Estes sintomas podem ser indicios de LER nervosas, musculares, tendinosas, ou
de outras partes do corpo, tais como a sindrome do canal carpico, tendinite, tenossinovite, e outras lesdes, que por vezes
causam incapacidade permanente.

Preparativos
O seu Trackball 6ptico Orbit da Kensington esta configurado para ser utilizado assim que sai da caixa.
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Ligacao USB
Se desejar utilizar a porta USB néo precisa de ligar o adaptador USB/PS2.
1. Ligue o conector USB a uma porta USB activa no computador.

2. Num computador com o Windows, quando ligar o trackball pela primeira vez, o computador apresenta o assistente
de novo hardware encontrado.

Ligacao PS2

1. Desligue o computador.

2. Localize 0 adaptador USB/PS2. Ligue o adaptador USB/PS2 a extremidade USB do cabo do trackball.
3. Ligue o adaptador USB/PS2 a porta do rato na parte de tras do computador.

4. Reinicie o computador.

Passos Comuns para a Resolucao de Problemas

Se o trackball ndo estiver a funcionar correctamente, siga um a um, os seguintes passos e tente utilizar novamente o
dispositivo. Pode parar quando o dispositivo voltar a funcionar correctamente.

1. Desligue o trackball do computador e volte a ligé-lo.

2. Ligue o trackball a uma porta USB diferente no computador, caso haja uma disponivel.
3. Desligue e reinicie o computador.

4. Sefor possivel, experimente utilizar o trackball noutro computador.

Limpar o Trackball
Para um melhor desempenho, certifique-se de que limpa periodicamente o trackball.
A ATENCAO: Nunca aplique um liquido de limpeza directamente no trackball.

Assisténcia técnica

A assisténcia técnica esta disponivel para todos os utilizadores dos produtos Kensington registados. Nao se cobra pela
assisténcia técnica, excepto o custo da chamada telefonica e os valores de longa distancia, se aplicaveis. Pode encontrar
informagdes sobre como contactar a assisténcia técnica na dltima pagina deste manual.

Apoio através da Web

Pode encontrar a resposta para o seu problema na secgao Perguntas mais frequentes (FAQ) da area de assisténcia, no
website da Kensington: www.support.kensington.com.

Apoio Telefonico

Nao existem encargos inerentes ao apoio técnico excepto os relativos a chamadas de longa distancia, quando aplicavel.
Visite www.kensington.com quanto ao horario do apoio técnico. Na Europa, o apoio técnico esta disponivel por telefone,
de Segunda a Sexta, entre as 0900 e as 2 100 horas.

Tenha em conta o seguinte ao solicitar apoio:
+  Ligue de um telemével onde tenha acesso ao seu dispositivo
+  Tenha por perto as seguintes informacdes:

- Nome, morada e nimero de telefone

- O nome do produto Kensington

- Fabrico e modelo do seu computador

- O software do seu sistema e respectiva versao

- Sintomas do problema e o que os provocou

DECLARACAO SOBRE A INTERFERENCIA DE RADIOFREQUENCIA DA FCC
(FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION)

Nota: Este dispositivo foi testado e estd em conformidade com os limites estabelecidos para dispositivos digitais
de Classe B, de acordo com o disposto na Parte 15 dos regulamentos FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma
proteccao adequada contra interferéncias prejudiciais em instalacdes residenciais. Este equipamento gera, utiliza e
pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo for instalado nem utilizado de acordo com as instrucdes, pode
provocar interferéncias nas comunicacdes de radio.

PORTUGUES
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No entanto, ndo existe nenhuma garantia de que essa interferéncia nao ocorra em determinadas instalacdes. Se este
equipamento causar interferéncias nocivas a recep¢ao de radio ou televisao, pode fazer o seguinte:

«  Reoriente ou mude a localizacdo da antena de recepcao.

«  Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

+  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente daquele a que o receptor esta ligado.

«  Seprecisar de ajuda, consulte o agente da Kensington ou um técnico qualificado de radio/televisao.
MODIFICACOES: As modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela Kensington podem anular a autoridade
do utilizador de manusear o dispositivo de acordo com os regulamentos da FCC, ndo devendo ser feitas.

CABOS REVESTIDOS: De acordo com os requisitos da FCC, todas as ligacdes a equipamentos, feitas com dispositivos de
entrada Kensington, devem ser estabelecidas apenas através dos cabos revestidos fornecidos.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA COMISSAO FEDERAL DE COMUNICACAO

Este produto estd em conformidade com a Parte 15 dos regulamentos da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas
condicdes: (1) este equipamento ndo pode causar interferéncias prejudiciais e (2) tem de suportar as interferéncias
recebidas, incluindo as que possam prejudicar o funcionamento. Como definido na Seccao 2.909 dos regulamentos da
FCC, a parte responsével por este dispositivo é a Kensington Computer Products Group, 333 Twin Dolphin Drive, 6th Floor,
Redwood Shores, CA 94065, USA.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA INDUSTRY CANADA

Este aparelho digital de Classe [B] esta em conformidade com a norma canadiana ICES-003.

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA CE

AKensington declara que este produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes
relevantes das Directivas da CE aplicaveis.

Para a Europa, pode obter uma cépia da Declaracao de Conformidade para este produto, se clicar na ligacao Declaracao
de Conformidade, em www.support.kensington.com.

DIRECTRIZES DE SEGURANCAE UTILIZA(;AO

1. Seoequipamento ndo funcionar devidamente e ndo for bem sucedido ao efectuar os passos da
resolucao de problemas basica, desligue o dispositivo e contacte a assisténcia técnica da Kensington.
www.support.kensington.com.

2. Naodesmonte nem exponha o produto a liquidos, humidade ou temperaturas fora do intervalo de 02C a 40°C,
recomendado para o funcionamento.

3. Seo produto for exposto a temperaturas fora desse intervalo, desligue-o e espere que a temperatura volte ao
intervalo normal de funcionamento.

INFORMACAO APENAS PARA OS ESTADOS-MEMBROS DA UE

A utilizacdo do simbolo indica que este produto ndo pode ser tratado como lixo doméstico. Ao certificar-se
K de que se desfaz deste produto correctamente, ajudara a evitar potenciais consequéncias negativas para o

ambiente e para a salide, que, de outra forma, poderiam ocorrer pelo mau manuseamento deste produto.
Para obter informacdo mais detalhada sobre a reciclagem deste produto, contacte o municipio onde reside,
os servicos de recolha de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu o produto.

Kensington, o nome e o design da ACCO sao marcas registadas da ACCO Brands. The Kensington Promise é uma marca de
servico da ACCO Brands. Windows, Windows Vista e Windows 7 sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos EUA
e/ou noutros paises. Mac e Mac OS sdo marcas comerciais da Apple, Inc., registadas nos EUA e noutros paises. Todas as outras
marcas registadas e ndo registadas sao propriedade dos respectivos proprietarios. Patentes Pendentes.

© 2009 Kensington Computer Products Group, uma divisao da ACCO Brands. Qualquer cdpia, duplicagdo ou reproducdo nao
autorizada dos contelidos aqui presentes é proibida sem o consentimento escrito da Kensington Computer Products Group.

Todos os direitos reservados. 9/09
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